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FINALIDAD

Proporciona instrucciones sobre la utilizacion de NET-i ware.
Proporciona una descripcion de la tarea necesaria para configurar los ajustes de NET-i ware y para utilizar la herramienta
NET-i ware.

AUDIENCIA

Este manual del usuario se ha disefiado para los ingenieros que deben instalar y configurar los ajustes de NET-i ware y
mantener su sistema.
- Los usuarios que instalen NET-i ware necesitan conocimientos y experiencia en aplicaciones y servicios de Windows.

ORGANIZACION

S3IHVNINITIHd SOSVd @

Instalacién
Le guia por los pasos para instalar los programas que componen NET-i ware.

Configuracion
Proporciona una descripcion de la configuracion del servicio de NET-i ware y los ajustes relacionados.

Copia de seguridad
Proporciona una descripcion de como realizar la copia de seguridad manual.

Service Manager
Proporciona una descripcion sobre la forma de controlar el servicio de NET-i ware.

Actualizacion de NET-i ware
Le guia por los pasos para actualizar NET-i ware con la versién mas reciente.

TERMINOLOGIA

* Arbol : drea en la que es posible ver informacion sobre y correlacion entre dispositivo, cdmara, alarma y usuario (grupo).
e Dispositivo : Término genérico para camaras de red y codificadores.
e fps (fotogramas por segundo) : numero de fotogramas por segundo.
* 4CIF : resolucion [704x480(NTSC), 704x576(PAL)]

e VGA : resolucion [640x480]

o CIF : resolucion [320x240(NTSC), 352x288(PAL)]

* QXGA : resolucion [2048x1536]

e UXGA : resolucion [1600x1200]

e 1080P (Full HD) : resolucion [1920x1080]

e 720P (HD) : resolucion [1280x720]

e SXGA : resolucion [1280x1024]

o XGAXVGA) : resolucion [1024x768]

e SVGA : resolucién [800x600]

* QVGA : resolucion [320x180]
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¢ QUE ES NET-i ware?

NET-i ware es una solucién de almacenamiento abierta para entornos de seguridad y de vigilancia automatica.
Este programa incluye funciones generales para supervisar sitios y aimacenar imagenes de dispositivos.

Este programa esta integrado con camaras de red a través del entorno de red.

Puede definir grabar video a una hora definida.

B Puede buscar y reproducir datos de grabacion de forma remota utilizando el NET-i Web Viewer y NET-i Viewer.

Principales caracteristicas de NET-i ware

Con NET-i ware, puede:

® Grabar simultaneamente hasta 64 canales
Grabar manualmente 0 mediante programacion hasta 64 canales
- SNS-SF064: max. 64 canales / SNS-SF0O32: max. 32 canales / SNS-SF016: max. 16 canales

= Elregistro del modelo ONVIF esta disponible solo para SNS-SF064 y SNS-SF032.
® Guardar la busqueda en registros de sistema y de eventos

® Reproducir diversos formatos de fuente de video
H.264 / MPEG4 / MJPEG

® Reproducir diversos formatos de fuente de audio
G.726, G.711, G.723

= El modelo ONVIF solo soporta G.711.

® Copia de seguridad
Se admite el formato REC1/SEC

® Actualizar automaticamente

® Busqueda avanzada (Utilizacion de NET-i viewer y Web Viewer)
Busqueda de fecha/hora y evento

® [Facilita multiples opciones de control de reproduccion (Utilizacion de NET-i viewer y Web Viewer)
Reproduce hasta 64x adelante / atras

Programa NET-i ware

Compruebe si todas las aplicaciones del sistema NET-i ware se incluyen en el paquete del producto y verifique
los requisitos del sistema.

Herramienta NET-i ware

Puede configurar los ajustes de NET-i ware y el dispositivo remoto.
Configuracion del idioma

Registrar / Modificar / Eliminar un dispositivo

Crear / Editar / Eliminar grabaciones programadas

Ajuste de eventos

Crear / Editar / Eliminar programacién de copias de seguridad
Copia de seguridad manual

Configuracion de red

Crear / Editar / Eliminar usuarios

Ajuste y busqueda de registros

Actualizar Firmware del dispositivo

Reiniciar NET-i ware e Importar/Exportar

Otros
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Service Manager

Iniciar/detener el servicio de NET-i ware
Afiadir/borrar clave de producto

Actualizador

Actualizar automaticamente

Actualizar manualmente

Requisitos del sistema

Las especificaciones que se incluyen a continuacion especifican el hardware minimo y los requisitos del SO
necesarios para instalar y ejecutar el sistema de NET-i ware.

S3IHVNINITIHd SOSVd @

Procesador Intel Core i3 (Recomendado: Intel Core i7 Sandy Bridge)
S0 Windows XP Professional SP2, Windows Server 2003 SP2,
Windows Vista Business / Ultimate, Windows Server 2008, Windows 7, Windows 8
DRAM 4GB oms
2 0 mas (uno para el SO y otro para el aimacenamiento de datos
HDD SATA2 ( , P g P o . ) ) .
- Se necesita al menos 1 GB de espacio libre en disco para instalar NET-i ware.
32 MB, Direct X 8.1, color de 32 hits, resolucion de 1024 x 768 o superior
Tarjeta VGA (Recomendado: 64 MB o mas, DirectX 8.1 o posterior, color de 32 bits, resolucion de 1280 x 1024 o
superior)
Red Gigabit Ethernet NIC
;‘:’(Sor/ ST Para instalar NET-i ware y realizar la copia de seguridad de datos

@ = En caso de fallo de alimentacion o de un problema con la fuente de alimentacion, es posible que NET-i ware no funcione

correctamente.

Para solucionar esto, se recomienda utilizar una salida de alimentacion ininterrumpida (SAl).
- Si define la opcion Restore on AC/Power (Restaurar en CA/Alimentacion) en los ajustes de CMOS del PC, el sistema
reiniciara automaticamente tras un fallo de alimentacion. Compruebe si el PC admite esta funcion.
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INSTALACION DE NET-i ware

Instalacion del programa NET-i ware

1. Inserte la mochila que se facilita en el puerto correspondiente del ordenador.
- No retire la mochila mientras instala el programa. Si la retira, el programa de instalacién no continuara.

Ejecute el archivo SETUP.EXE del DVD de instalacion de NET-i ware o de la carpeta de instalacion del PC.

3. Sino esta instalado .NET Framework 4.0 en el PC, se instalara primero .NET Framework 4.0.
- Sino esté instalado .NET Framework 4.0 en el PC, NET-i ware no funcionara correctamente.
- Puede descargar e instalar .NET Framework desde el centro de descargas de MS.

@ Haga clic en [l have read and accept the license terms.] en la R i rwpmm

ventana del perfil de cliente de .NET Framework. N Fromework dsetwp nJ
lzase acceph the license berms to continue, Micrasolt:
ET

MICROSOFT SOFTWARE v

(I8 v A 3 AEepE Hhe frence Fevren S| d

Download size estimate: 0ME
Download tme estimates: Dial-Up: 0 minutes

Broadband: 0 minutes

[]¥es, send infarmation about my setup experiences o Microsoft Corporation

For mare information, read the Data Collection Policy,

@ La barra de estado mostrara el progreso de la instalacion. T Microsoft JNET Framework 4 Setup ]
- Una vez realizada la instalacion de .NET Framework 4.0, es Ietalatonpugeess nJ

posible que tenga que reiniciar el sistema dependiendo del NE
entorno del PC.

File security verffication:
LT

verifying netfs_Core.mzz

Tnstallation progress:

Cancel

4. Sino se hainstalado en el PC el controlador de la mochila, se instalara primero HASP SRM run-time.
- Si aln hay que instalar HASP SRM run-time, NET-i ware no funcionara con normalidad.
- Puede descargar e instalar HASP SRM run-time desde Aladdin.com.
@ Haga clic en [Next >] en la ventana de configuracion de HASP SRM run-time.
@ El estado de instalacion se mostrara en la barra de estado durante la instalacion.
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5. Haga clic en [Next >] para ir al paso del contrato de licencia. e e

<Back New>

6. Lea detenidamente el contrato de licencia y seleccione N e sl e
‘| accept the terms of the license agreement". Y haga clic en
[Next >] para continuar con el paso siguiente.

s cense (ihe Software") is the property
protected by copyrightaw. Whie SAMSUNG

of thi Icense, aicense

f the Software on a snge computer;

7. Para activar NET-i ware, introduzca la clave del producto
(26 caracteres) y haga clic en [Check].
- Puede encontrar la clave del producto en la portada del DVD.

w = Si sustituye un modelo que incluye muchos canales disponibles con
un modelo diferente que tenga menos canales disponibles, se
pueden perder algunos datos de configuracion y de grabacion.

= Sidesea conectar al modelo de 16 canales con NET-i ware sin la mochila,
seleccione instalar “Promotion Version (16¢h) Installation”,

nstaliShied

8. Facilite la informacion de cuenta de inicio de sesion de

Windows y haga clic en [Next >].

- La cuenta de inicio de sesion de Windows es la informacion
necesaria para iniciar sesioén en el SO Windows del PC.
Puede comprobar la cuenta de inicio de sesion de Windows
en el Panel de control — Herramientas administrativas —
Administracién de equipos — Usuarios locales y grupos.

- La informacion de la cuenta de inicio de sesion de Windows
también se puede editar en la herramienta NET-i ware tras su
instalacion. (Pagina 35)

<gack [ New>
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9. Haga clic en [Install] para instalar el programa.

10. El Asistente esté listo para instalar el programa NET-i ware.

11. El Asistente comienza a instalar el programa NET-i ware.

12. Una vez completada la instalacion, haga clic en [Finish] para ‘ﬂm
completar la instalacion.
= Una vez hecho, se reiniciard el PC.

InstallSeld

8_ Espanol



Comprobacion de la instalacion

Compruebe si NET-i ware se ha instalado correctamente en el sistema.

1. Vaya al mend Inicio. |1 Program Client-Server Security Agent {
2. Si NET-i ware esta debidamente instalado, vera 3 . Samsung
subcomponentes en el menu del programa NET-i ware: | MET-i ware
herramienta NET-i ware Tool, Service Manager e Uninstall. B MET-i ware Tool .
E] SenviceManager i
= (Cuando ejecute por primera vez NET-i ware, el idioma de NET-i ware & Uninstall
sera de forma predeterminada el del sistema operativo.

S3IHVNINITIHd SOSVd @
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Configuracion

Compruebe las instrucciones de uso de la herramienta NET-i ware que le permiten configurar las opciones relacionadas
con los arboles y con el sistema.
Puede configurar los ajustes de NET-i ware con la herramienta NET-i ware.

Puede configurar los ajustes del dispositivo en la pagina de configuracion de dispositivos.

NOMBRE Y FUNCION DE CADA CONTROL

Categoria Opcion Descripcion
Menu Configuracion Muestra la pagina de configuracion.
principal Co seg Muestra la pagina de copia de seguridad manual.
Salir Sale de la herramienta NET-i ware.
In. ses. Muestra el didlogo de inicio de sesion.
Cerrar sesion Muestra el didlogo de cierre de sesion.
Configuracion | Hardware | Registro Muestra las paginas Registrar dispositivo y de cambio de informacion de servidor, dispositivo
0 camara.

Activacion | Muestra una pagina en la que puede activar la camara que va a utilizar.

Camara Muestra los ajustes de la camara como video, audio, encubrimiento y activacion/desactivacion
de grabacion de audio.

Video Abre la pagina de propiedades de video de la fuente de video en directo y grabacion.

Grabar NET-i ware | Puede comprobar la informacién del HDD, la ruta de disco de cada camara y los ajustes
basicos de grabacion.

Programacion| Puede crear / editar / eliminar una programacion con vacaciones y asignar una camara a la
programacion.

Event Puede definir el tiempo de pre y postgrabacion para la camara y el evento.

Cémara Mostrar el valor de FPS de la grabacion de cada camara asi como el periodo de
almacenamiento del archivo de grabacion.

Event Cémara Puede definir el tiempo para descartar eventos y la alarma en enlace para cada camara.

E-mail Puede crear / editar / eliminar un mensaje de e-mail y definir el intervalo de aviso de e-mail.

Sonido de Puede definir el sonido de alerta de cada evento.

alerta

Predet. Muestra la pagina de configuracion de predet. para la entrada de alarma aplicable.

Co seg Programacion| Puede crear / editar / eliminar una copia de seguridad de una programacion.
Unidad de | Muestra una pagina en la que puede especificar el n° de reintentos de conexion de red y
red configurar borrar automaticamente el archivo de la copia de seguridad.

Red Interfaz Muestra las paginas de ajustes de red y de transferencia.
DDNS Muestra la pagina de ajustes de DDNS.

Sistema Usuario Puede crear / editar / eliminar una cuenta de usuario.

Configurar | Puede configurar los ajustes de: idioma, fecha/hora, informacion de inicio de sesion de Windows,
opciones de sobrescritura, filtro IP, restablecimiento, actualizacion sincronizada e importacion/
exportacion de perfil.

Registro Puede definir las opciones de almacenamiento de registro y ver los resultados de

busquedas.
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INTRODUCCION

Haga doble clic en el icono <> del escritorio.
Aparecera la pagina principal de la herramienta NET-i ware.

<

14:43:28

MET Lware

SNS-SF004.

Inicio/cierre de sesion

< Inicio de sesion

Debe iniciar sesién antes de utilizar la pagina Configuracion.

1. Haga clic en [In. ses.] en la pagina principal de Configuracion.
Aparecera el dialogo de inicio de sesion.

Ident. usuario
2. Introduzca su IDy la contrasefa. Contras
- ID predeterminado: admin
- Contrasefa: 4321

@ = Elinicio de sesion fallara en los siguientes casos:

- Siintroduce un ID de usuario no registrado

- Siintroduce una contrasefia errénea

- Es posible realizar los ajustes de un usuario al mismo tiempo. Siotro (YRR Rt
usuario diferente ya ha accedido a Web Viewer, puede forzar el cierre : .
de la conexion y acceder a Web Viewer. e

- Si se ve forzado a iniciar sesion en Web Viewer, el usuario que haya
iniciado sesion en la herramienta NET-i ware se vera forzado a cerrar (o

sesion automaticamente.

n = La contrasefia predeterminada puede estar expuesta a riesgos de pirateria, por lo que recomendamos que cambie la
contrasefia después de instalar el producto.
Tenga en cuenta que otros problemas que sucedan por no cambiar la contrasefia sera responsabilidad del usuario.

< Cierre de sesion
Debe cerrar la sesién cuando termine de realizar los ajustes.

1. Haga clic en [Cerrar sesion] en la pagina principal de Cerrar sesion
Configuracion.
Aparecera el didlogo de cierre de sesion.

2. Haga clic en [OK] en el dialogo.
Se cerrara la sesion.

@ = Usted se registra automaticamente en los siguientes casos.
- Fin del programa
- No hay entrada del usuario durante 6 horas

Espafol _11
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Configuracion

HARDWARE

Registro del hardware

+ Registro del dispositivo

Puede anadir / cambiar / eliminar el dispositivo que desee en NET-i
ware.

Puede registrar el dispositivo que desee de dos formas:

@ Puede registrar hasta 64 dispositivos.
- SNS-SF064 : Max. 64 / SNS-SF032 : Max. 32 /
SNS-SF016 : Max. 16

® Sdlo es posible registrar los dispositivos conectados en la red.

Registro automatico de dispositivos
Pulse el boton [Auto] en la esquina inferior izquierda de la ventana principal para registrar automaticamente un
dispositivo.

1. Haga clic en [Auto] para registrar automaticamente un )
dispositivo. = B . -
Todos los dispositivos conectados en la red local apareceran D nm mwm oo mmm =D
en la ventana "Registrar dispositivo(Auto)".
Los dispositivos registrados apareceran marcados en gris.

[.g = Es posible que la funcion de blusqueda automética de dispositivos no | .
funcione debido al cortafuegos del programa antivirus. Para utilizar la | == ‘ e S .
busqueda automética de dispositivos, debe apagar primero el
cortafuegos.

[rerescsr | corer

= Puede buscar y registrar camaras ONVIF con el campo de seleccion de protocolo de la parte superior de la lista.

2. Para registrar un dispositivo especifico en la lista, haga simplemente clic en el dispositivo de la lista.

3. Facilite el ID y la contrasefa del dispositivo y haga clic en [Registro].
La informacion del dispositivo incluye el ID y la contrasefia especificados para el dispositivo.

- IP Install: puede cambiar la direccion de red del dispositivo.

Introduzca una direccion IP, la mascara de subred, la puerta de D
enlace, el puerto HTTP, el puerto del dispositivo y la contrasefia, y e N i
) lascs subred 255 255 255 o Contras

haga clic en [OK]. et (ECEETEEE

[.g = Es posible que no pueda configurar los ajustes de IP del dispositivo,
dependiendo del modelo del dispositivo.

- Refrescar: vuelve a cargar los dispositivos que estan conectados a la red local.
- Cerrar: cierra la ventana de Registrar dispositivo.

4. Siexperimenta problemas, vera el mensaje de error apropiado.
Los dispositivos registrados apareceran en la lista del arbol.
= Para obtener mas informacion sobre los errores, consulte "Tipo de error". (Pagina 13)
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Registro manual de dispositivos

Pulse el boton [Manual] en la esquina inferior izquierda de la ventana principal para registrar manualmente un

dispositivo.

1. Haga clic en [Manual] para abrir la ventana "Registrar
dispositivo(Manual)".

Registrar dispositivo(Manual)

2. Seleccione un modelo.

e Ll e < v5.ng Netork Camera/EncodefRdl|
= Seleccione un modelo ONVIF para registrar una camara ONVIF,

Tipo de direcddn IDireccién P L!
3. Seleccione un tipo de direccion. Direccién IP I
Puerta HTTP !30

- Los tipos de direccion disponibles son: direccion IP, URL,
websamsung.net, samsungipolis.com

Puerto del dispositive 4520

4. Facilite la informacién necesaria para conectar al dispositivo.
- Debe facilitar informacion diferente, segun el nombre del

distribuidor, el nombre del modelo y el tipo de direccion.

Haga clic en [Registro].

Facilite el ID y la contrasefa.
La informacion del dispositivo incluye el ID y la contrasefia
especificados para el dispositivo.

Una vez finalizado el registro, el dispositivo se afiadira al arbol.
Si falla, vera un mensaje de error con la causa (consulte los mensajes de error de registro).

= Fj.) sifalla la conexion al dispositivo, aparecera el mensaje de error.

Tipo de error
Si experimenta problemas en el registro, vera uno de los siguientes mensajes de error:

NET-i ware Tool

Fallo &l registrar nuevo dispositivo.
Mo se puede conectar al dispositivo.

Mensaje de error

Descripcion

Accion

Error de parametro

Parametro de registro no valido.

Verifique la informacion facilitada.

Error de conexion de dispositivo

El dispositivo no esta conectado.

Compruebe si el dispositivo esta conectado
correctamente a la red.

Error de red

Fallo de conexion de red.

Compruebe si el dispositivo esta conectado
correctamente a la red.

Error de direccion duplicada

Las direcciones entran en conflicto entre si.

Compruebe de nuevo la direccion MAC del
dispositivo.

Error de ID de inicio de sesion

EI'lD de inicio de sesion no es valido.

Verifique el ID de inicio de sesion facilitado.

Error en contrasefia de inicio de
sesion

La contrasefia de inicio de sesion no es
valida.

Verifique la contrasefa de inicio de sesion
facilitada.

Error de conflicto de inicio de
sesion

El'ID de inicio de sesion esta fuera de rango.

Ej.) si intenta iniciar sesion como un ID que
no se puede conectar simultaneamente

Compruebe el nimero permisible de
dispositivos simultaneamente conectados.

Numero maximo superado

Se ha superado en nimero maximo de
dispositivos que se puede registrar.

Compruebe el nimero de dispositivos que ha
registrado.

Error desconocido

Se ha producido un error desconocido.

Vuelva a reiniciar el servicio de NET-i ware.

Espanol _13
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Configuracion

Si no ha podido conectar un modelo ONVIF a una camara AXIS
Abra la pagina web de la camara y seleccione la siguiente configuracion.

1. Enla pagina de Instalacion, seleccione Opciones del sistema > Avanzadas > Configuracién simple > grupo
WebService, y compruebe si esta seleccionado Habilitacion de servicio.

2. La conexién puede fallar si el tiempo transcurrido entre la instalacion del PC donde esta NET-i ware y la
camara supera los 5 minutos. En este caso, debe deseleccionar “Habilitar proteccién contra agregado de
nueva reproduccion” en la pagina de instalacion o sincronizar la hora del PC y la hora de la camara.

% Arbol de vistas

El arbol mostrara en cascada la lista de servidores, dispositivos
registrados y camaras.

El estado de conexion del servidor, el dispositivo y la camara se
mostraran en forma de icono.

Puede comprobar el estado del servidor y del dispositivo por el
color del icono.

-] : Conectado
- Sin conexién

< Comprobacién del estado de la camara

Hay 6 estados para la conexion de la camara:

: Conectada + activada + grabacién programada
: Conectada + activada + grabacion manual

: Conectada + activada + grabacién manual y programada
: Conectada + activada

: Sin conectar + activada

: Sin conectar + no activada

EEOELE

= Puede utilizar los botones +/— para mostrar u ocultar los submends.

< Para eliminar un dispositivo

Puede seleccionar el dispositivo que desea eliminar.
1) Para eliminar un dispositivo Borrar dispositivo
@ Seleccione un dispositivo en el arbol y haga clic en [borrar].

@ En el cuadro de dialogo Borrar dispositivo, decida los archivos
de grabacién que va a borrar y haga clic en [borrar].

iSeguro que desea eliminar el dispositivo selecdonado?

[~ Borrar archivos de grabadién.

w = Simarca la opcion Borrar datos de grabacion, se borraran los datos
de grabacion del dispositivo consiguientemente.

2) Resultado de la eliminacion
- El dispositivo o camara se eliminara del arbol.
- Sila camara en cuestion esta grabando o reproduciendo, se detendra.
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< Para ver la informacién del servidor
Puede cambiar el nombre o la descripcién del servidor y comprobar la direccion y el nimero de puerto.

1. Enel &rbol, haga clic en el icono del servidor <[Z>.
Puede cambiar el nombre y la descripcién del servidor.

2. Para guardar el trabajo, haga clic en [Aplicar].

¥ config.
O
@ salir

x

simn

Cerrar sesion

< Para ver la informacion del dispositivo

Puede cambiar la informacion del dispositivo o solicitar conectar.
= Para la activacion de la camara, consulte la pagina 18.

1. En el arbol, haga clic en el icono del dispositivo <fgl >.
o
1‘7:“240.‘;

¥ config.

©coses
@ salir

2. Cambie la informacién o solicite conectar.

Para cambiar la informacién del dispositivo

1. Cambie el nombre, la descripcion o las propiedades.
= Lainformacion del dispositivo incluye el ID y la contrasefia especificados para el dispositivo.

= Los dispositivos fuera de servicio se pueden reemplazar.

= Conecte el dispositivo de sustitucion a la red y edite sus propiedades (tipo de direccion e IP, etc.) utilizando las del dispositivo
sustituido.

= Elnombre de modelo y la direccion MAC no se puede modificar mientras esté conectado el dispositivo.

2. Haga clic en [Aplicar] para guardar los cambios.

3. Sifallala conexion al dispositivo con las propiedades modificadas, vera la ventana de Propiedades donde
puede restaurar los ajustes anteriores.
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Configuracion

« Para actualizar el firmware
Puede actualizar remotamente el firmware del dispositivo.
1. Haga clic en [Actualizacion Firmware].

2. Seleccione un nombre distribuidor y un nombre de modelo
para actualizarlo.
Aparecera la lista de dispositivos seleccionados.

3. Marque los dispositivos que desee actualizar.

Haga clic en el botén [Explorador archivos (EE)] y
seleccione un archivo de firmware.

5. Haga clic en [Actualizar] para actualizar los dispositivos
seleccionados. Si hay méas de un dispositivo para actualizar el
firmware, la actualizacién se realizara desde el principio.

6. Una vez realizada la actualizacion, la barra de estado mostrara

Actualizar Firmware del dispositivo

Nombredel  [Sameung <] Nombredel

Lista de dispositivos

se-702 =

Estado

[ selec] N. de dispositivo Version
=] 192.168.0.185:4520 1.00_121206

Ready

nuta [

T rerwsor |

0% [

Nota: Enlos siguientes casos, es posible que falle a actuaizadén,
- Archivo de firmmnare del dispositivo no vaido.
- Conexién de redine:
- No hay respuesta del dispasitivo.
-Sise ha actualizado ya el dspositive

el mensaje Completada. Durante el proceso de actualizacion, ninguna otra funcion estara desactivada.
= Sila actualizacion del firmware falla durante el proceso, el sistema continuara con el dispositivo siguiente.

< Para ver los ajustes del dispositivo

Para los ajustes del dispositivo, puede ir a la pagina de configuracion de cada dispositivo.
= Para obtener informacion adicional, consulte la guia del usuario del dispositivo apropiada.

1. Haga clic en [Pagina de config. de dispositivos].
Vera la pagina de configuracién del dispositivo seleccionado.

16_ Espanol
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« Para ver la informacion de la camara

Puede cambiar la informacion de la camara o ver el video en directo.
= Puede cambiar la informacion o ver el video en directo s6lo si se activa la camara.

= Puede comprobar la resolucion, el formato de video, PTZ y los permisos de audio de la camara.

1. En lalista de dispositivos, haga clic en el icono de la camara
<Ji=>.

2. Cambie la informacién de la camara conectada o reproduzca
video en directo.

Para cambiar la informacion de la camara
1. Cambie el nombre, la descripcion o la fuente de video.

¥ config.
©c -
@ salir

= Sila camara admite mas de una fuente de video, puede seleccionar una para reproduccion en directo 1, 2 y otra para

grabacion, respectivamente.

2. Haga clic en [Aplicar] para guardar los cambios.

fg = Se recomienda ajustar una fuente diferente (perfil de video) para cada fuente en directo 1y 2.

Para reproducir video en directo

Puede reproducir video en directo e iniciar/detener la grabacion manual.

1. Para iniciar la grabacion manual, haga clic en <@ > en la
parte inferior de la pantalla.
= Eltiempo de grabacion minimo es 30 minutos y no es posible detener la
grabacion durante los 30 minutos tras iniciar la grabacion.

= Debe asignar la cdmara a un disco antes de continuar con la grabacion
manual.

Para mas informacion, consulte “Para asignar una camara a cada
disco”. (Pagina 21)

2. Para detener la grabacioén manual, haga clic en < il >.
= La grabacién manual se detendra si termina la conexion.

-
Lk config.
©coses
@sairr

b 4

[.g = Sila camara tiene un evento de pérdida de video entrante, la grabacion se iniciara aunque pulse el boton Iniciar grabacion

manual.
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Configuracion

Activacion

< Para activar una camara

Para usar una camara, debe activar la camara tras registrarla.

= Puede activar hasta 64 camaras.
- SNS-SF064: max. 64 camaras / SNS-SF032: max. 32 camaras / SNS-SF016: max. 16 camaras

w = Sidesea registrar un dispositivo multicanal para fines operativos, en ocasiones sucede que no todos los dispositivos estan
disponibles.
Ej.. Siregistra un codificador de 4 canales y 31 camaras de red con el modelo SNS-SF032, el total de los canales
registrados sera. Si éste es el caso, el nimero maximo de los canales activos disponibles es 32 de forma que los 3
restantes se desactivaran.

1. Seleccione una camara en la lista de camaras del panel
izquierdo y haga clic en < [Zd>.
La camara seleccionada se movera a la lista de la derecha.

Lk config.
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2. Para cambiar el indice de camaras, seleccione una camara 'y
utilice los botones <[, &> para cambiar el indice.

= Elindice cambiado tendra el mismo orden de lista de camaras que en

NET-i viewer.

3. Para desactivar una camara ya activada, seleccione una
camara en la lista de la derecha y haga clic en < Kl >.
La camara seleccionada se movera a la lista de la izquierda.

4. Sidesea clasificar 0 buscar méas en la lista de camaras del
panel izquierdo, haga clic con el boton derecho en un area vacia para seleccionar una de las opciones
siguientes:
- Encon Objet
Introduzca el nombre de un dispositivo 0 camara para seleccionarlo para el archivo de configuracion que
desee.

- Ordenar por nombre / Ordenar por indice activo
Puede clasificar los archivos de configuracion de dispositivo o camara por nombre (ascendente) o por camara.

5. Para guardar el trabajo, haga clic en [Aplicar].
= Siactiva una cdmara, la cdmara se conectara automaticamente a la red.

= Sidesactiva una camara, la camara se desconectara automaticamente de la red.
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Camara

Puede activar / desactivar funciones de video, grabacion de audio y encubrimiento.

< Video

1. Seleccione la opcion de video de una camara cuyos ajustes
desee cambiar.

2. Seleccione Acty Des..
[.g = Si desactiva la funcién Video, no podra reproducir ni grabar video en
directo.

Si desactiva la funcion de Video, la funcion de audio se desactivara
también.

< Audio

1. Seleccione la opcion Audio de una camara cuyos ajustes
desee cambiar.

2. Seleccione Act 'y Des..

w = Si desactiva la funcién Audio, no podra reproducir video en directo ni
grabar voz.

< Grabacion de audio
1. Haga clic en Grabacion de audio de la camara que desee.

2. Seleccione uno entre Act y Des..

= Si define la Grabacion de audio de la camara en Des., no se grabara
el audio.

< Encubrir

1. Seleccione la opcidn Encubrir de video de una camara cuyos
ajustes desee cambiar.

2. Marque la opcion.
La funcion Encubrir se activara.

f.ﬁ = Simarca la opcidn Encubrir, no podra reproducir video ni audio en
directo, pero podra realizar una grabacion de voz o de video.

g

15:40:21
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Configuracion

Video

Puede configurar las propiedades del video en directo 1, 2 y de
grabacion de cada camara activa.

- Configure las propiedades de una fuente de video en directo 1,2 | = et S e
y de grabacion en las propiedades de la camara. g“’“"“'
(Para cambiar la informacién de la cdmara, consulte la pagina 17.) =

- En Propiedac}es de video, existen Resolucion, Calidad, Vel.
fotogramas, Indice de compresion, Control de vel. de bits,
Velocidad de bits de destion y Tamafio de GOP.

w = |as camaras enlazadas con un dispositivo que no admitan esta
funcién apareceran inactivas.

AJUSTE DE LA GRABACION

NET-i ware

«» Para cambiar el estado del disco

La lista de informacion de HDD mostrara la informacion del HDD actualmente instalado. Puede cambiar el estado
del disco local a Asignado o Liberado.

Asignacion
Si esta asignado el disco local, puede grabar/realizar un barrido/o reproducir una fuente.

1. Seleccione un disco que no esté asignado.
Se activara el botdn [Asignacion).

2. Haga clic en [Asignacion].
Aparecera el dialogo de asignacion.

3. Haga clic en [Si] para cambiar el estado del disco a asignado.
Elicono del disco local se mostrara en gris.

[.g = No se puede asignar el disco del sistema en el que esté instalado el
SO.

= Sino hay otro disco que el disco del sistema para grabar, no es
posible continuar con la grabacion.
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Liberado

Si esté liberado el disco local, puede grabar/realizar un barrido pero no puede reproducir una fuente.

1. Seleccione un disco que esté asignado.
Se activara el botdn [Liberar].

2. Haga clic en [Liberar].
Aparecera el dialogo de liberacion.

3. Haga clic en [Si] para cambiar el estado del disco a liberado.
El'icono del disco local se mostrara en rojo.

[.g = No es posible liberar el disco al que se han asignado camaras no
autorizadas por grupo de usuario.

Actualizar

Haga clic en [Refrescar] para actualizar la informacion del disco local con la mas reciente.

< Para asighar una camara a cada disco
Puede asignar una camara a cada disco.
1. Seleccione una camara que asignar en la lista de la izquierda.

2. Haga clic en [E3].
La camara seleccionada se copiara en el disco asignado.
Puede distribuir una sola camara en varios discos.

@ = No puede grabar la fuente de una camara que no se haya asignado
a un disco.

= La funcion de distribucion automatica reiniciara los ajustes de
distribucion de camara para cada disco y realizara la distribucion
siguiendo el orden de los nombres.

o
17:24:52
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= Eldiscoy la cdmara en la grabacion indican la cantidad de datos
grabados/recibidos.

= Sise supera el limite de grabacion de datos permitido, aparece en rojo.

Si esto sucede, distribuya las camaras en otros discos de la forma apropiada o defina la transferencia de video de la

camara en una velocidad de transmision inferior.

< Ajustes comunes

Espacio libre minimo

Puede definir el espacio en disco libre minimo.
Puede continuar con la grabacion sélo si el espacio libre para
grabar es mayor que el valor minimo.

Reescribir cuando el disco esté lleno

Si no hay espacio libre en el disco, se le pedira que sobrescriba el
archivo de grabacion existente.

Recupere automaticamente el archivo de grabacién cuando
se reconecta el disco.

£} config.
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b 4

S

Si se realiza una grabacion en un dispositivo de almacenamiento

externo de la red (iSCSI), puede establecer si la grabacion se debe recuperar automaticamente cuando se

desconecta y vuelve a conectar el almacenamiento.
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Configuracion

Programacion

Puede utilizar NET-i ware para realizar una grabacién programada.

NET-i ware iniciara o detendra la grabacion de acuerdo con la
programacion.

Puede crear una programacion y aplicarla a multiples camaras.
También puede crear multiples programaciones.

= Puede crear programaciones hasta para 64 camaras.
- SNS-SF064: méx. 64 canales / SNS-SF032: max. 32 canales /
SNS-SF016: max. 16 canales

Puede iniciar la grabacion programada siguiendo los 3 pasos que
se incluyen a continuacion:

1) Cree una programacion.
2) Defina el contenido de la programacion
3) Aplique a la camara el ajuste de programacion

T e

Es posible comprobar una lista de camaras a las que se aplica el mismo programa.

% Para crear una programacion

1. Haga clic en [Agregar] en la parte inferior del arbol de
programacion.
Aparece la ventana Afadir programacion.

2. Facilite informacion en la ventana Anadir programacion y haga
clic en [Agregar].
La programacion predeterminada aparece en el arbol de la
derecha.
= Valor predeterminado: grabacién continua

< Para editar una programacion

Puede editar la programacion de grabacion por minuto.

Puede especificar los ajustes de Continuo/Movimiento/Alarma/Pérd Video/Andlisis de video inteligente/Audio

para cada unidad de tiempo.

Para editar

1. Seleccione en el arbol el icono de una programacion para
editarla.

2. Introduzca el nombre y la descripcion de la programacion.

3. Enlatabla de programaciones, arrastre el cursor a un punto
para especificar el rango de tiempo.

4. Seleccione el elemento o elementos que desee entre Continuo/

Movimiento/Alarma/Pérd Video/Andlisis de video inteligente/
Audio y haga clic en [Conf].

5. Haga clic en [borrar] para borrar los valores en el rango
especificado.

6. Haga clic en [Aplicar].
Se aplicaran los cambios.
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Para comprobar el trabajo
Una vez completados los ajustes, se aplicaran los cambios.
La camara puede iniciar y detener la grabacion segun el ajuste.

- Haga clic en [Magnificar] para expandir el arbol de
programaciones para poder comprobar el area duplicada en los
rangos de tiempo.

El botén [Magnificar] cambiara a [Contraer] mientras que los
otros botones apareceran atenuados.

- Si hace doble clic en un rango programado de la tabla, aparecera
una ventana en la que poder realizar los ajustes de tiempo en
intervalos de minuto. N
= Elrango de tiempo minimo es 15 minutos. Hora de inico. |00:00 = Horadefn [z =

Ajuste de la hora

NOIOVHNOIINOOD @

< Para eliminar una programacién
Puede eliminar una programacion.

1. Seleccione en el arbol la programacion que desee eliminar y haga clic en [borrar] en la parte inferior del arbol.
También puede eliminar la programacion actual cuando la grabacion se encuentre en curso.

2. Sielimina la programacion actual, se detendran las grabaciones de todas las camaras incluidas en el ajuste
de programacion.

@ = No es posible editar o borrar la programacion de una camara sin autorizacion.

< Para aplicar una programacion a una camara

Puede crear y aplicar a una camara una programacion.

Si crea y aplica una programacion a una camara, la camara realizara la grabacion de acuerdo con la
programacion.

Para aplicar una programacion

1. Seleccione una programacion que aplicar en el arbol de la

derecha. L
2. Seleccione una camara que aplicar en el arbol de la izquierda y Om:“
haga clic en <E3>. ©cows
3. Seleccione una camara en el arbol de la derechay hagaclicen |.... ——
<3 > para cancelar la programacion. =
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Configuracion

Vacaciones

Puede especificar el periodo de vacaciones y realizar una
grabacion programada durante dichas vacaciones.

También puede definir el ciclo de ejecucion y el periodo de cada
una de las vacaciones.

m Ciclo
e Sin ciclo: las vacaciones se aplican sélo a ese dia.
¢ Dias: se aplica a una serie de dias.
e Semanas: se aplica a una serie de semanas.
¢ Meses: se aplica a una serie de meses.
¢ Afos: se aplica a una serie de anos.

B Rango
¢ Fecha de inicio: la primera fecha del periodo de vacaciones.
e |limitado: sigue en vigor sin fecha de finalizacion.
e Cuenta: se aplica tantas veces como se defina.
¢ Fecha de fin: se aplica hasta la fecha especificada.

Para editar unas vacaciones
1. Seleccione una fecha en el calendario.
2. Defina el ciclo, la fecha de finalizacién y la descripcion, y haga
clic en [Agregar].
Las vacaciones creadas se afnadiran a la lista.
= Fj) si selecciona afiadir cada dos semanas para las vacaciones, se
mostraran los ajustes.

Para crear unas vacaciones
1. Seleccione en la lista las vacaciones que desee editar.

2. Cambie €l ciclo, la fecha de finalizacion y la descripcion a su
gusto, y haga clic en [Actualizar].

Para eliminar unas vacaciones
1. Seleccione en la lista las vacaciones que va a borrar.

2. Haga clic en [borrar].
Se borraran las vacaciones seleccionadas.

24_ Espanol
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Grabacion de eventos

Para entender mejor la situacion del evento, puede definir los tiempos de pre y postgrabacion basandose en el

momento de aparicion del evento.

Se guardaran las imagenes anteriores y posteriores especificadas
basandose en la hora de aparicion del evento.

e Evento de movimiento, alarma, andlisis de video inteligente, audio:

puede definir los tiempos anteriores y posteriores.

¢ Evento de pérdida de video: al no haber ninguna imagen que
grabar tras la aparicion de un evento, solo se puede especificar el
tiempo previo.

1. Seleccione un elemento que grabar.
Si se activa la opcion de tiempo, aparecera una lista de
subopciones.

@ = Si desactiva la opcion de tiempo, la grabacion no continuara.

2. Seleccione los tiempos previos y posteriores que grabar y
especifique el tiempo de grabacion de cada evento.

3. Haga clic en [Aplicar] en el lado inferior para guardar los
ajustes.
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Configuracion

Camara de grabacion

Puede definir los fps que guardar para cada camara activada y el

tipo de grabacion (normal/evento).

- El tipo de grabacion normal incluye la grabacién manual y la

grabacién programada continua.

- Entre los tipos de grabacion de eventos disponibles se incluye
movimiento/alarma/pérdida de video/andlisis de video inteligente /

audio.

Puede especificar el periodo de almacenamiento de un archivo de

grabacion de cada camara activa.

- Se borrara automaticamente un archivo de grabacion que haya

superado la fecha de vencimiento.
Puede comprobar el periodo de retencién de archivo especificado para cada camara activa.
- Pulse el boton Refrescar para mostrar el periodo de detencién de archivo actualizado.

Conf. de video Opcion Descripcion
MPEG TODOS FOTOGRAMAS Guarda todos los fotogramas entrantes.
FOTOGRAMAS PRINC. S6lo guarda I-frame.
MJPEG 1~30 Guarda tantos fps como se seleccionen.

Esto no afectaré al ajuste de video.
La velocidad de fotogramas entrantes real del dispositivo puede diferir de los ajustes aqui indicados y recibira
tantos fotogramas como entren.

= La velocidad méxima de grabacion es de 250 Mbps.

- La grabacion en 3M de resolucion es posible si no se supera el rendimiento maximo.

- Para una grabacion estable, se recomienda utilizar un DD que cumpla las especificaciones minimas de 7200 rom de SATA2.
(También se recomienda que el rendimiento maximo de un DD dnico no supere los 125 Mbps.)

= Puede buscar y reproducir datos de grabacion utilizando NET-i viewer o Web Viewer.
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PARA DEFINIR UN EVENTO

Camara de evento

Puede definir el tiempo de descarte del evento y la alarma
sincronizada con cada camara activada.

El tiempo de descarte de evento se utiliza para rechazar un evento
duplicado en el rango de tiempo especificado.

También puede definir una entrada de alarma para sincronizarla
con cada camara, que se produzca desde el dispositivo.

- Si no ha definido una entrada de alarma que sincronizar:
cualquier entrada de alarma procedente del dispositivo no
afectara a NET-i ware.

- Si define una entrada de alarma que sincronizar: si se produce
una entrada de alarma procedente de un dispositivo de
acuerdo con los ajustes de grabacion y de evento, la grabacion
programada se iniciara de acuerdo con el ajuste de grabacion y
de evento o0 se enviara un mensaje de e-mail.

£} config.
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[.g = Siempre y cuando la funcion de entrada de alarma del dispositivo no esté activa, el evento de entrada de alarma no se

producira aunque haya definido la entrada de alarma en la herramienta NET-i ware.

1. Enla ventana del menu de camara, haga clic en la opcién
Tiempo de eliminacion de eventos de la camara conectada.
Aparecera la lista de las opciones disponibles.

2. Seleccione el tiempo de ignorancia de evento.

3. Haga clic en la opcién de alarma y seleccione una entrada de
alarma que sincronizar.
- Puede seleccionar varias opciones.

Mensajes de eventos

201200417 e
15:41:20
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Puede definir enviar un e-mail si se produce un evento.

< Administracién de objetos de e-mail

Puede crear / editar / eliminar un e-mail.

En el panel izquierdo de la pantalla, vera la lista de e-mail y puede
comprobar la informacion del e-mail seleccionado en el panel
derecho.

¥ config.
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Configuracion

« Para crear un e-mail
Haga clic en [Agregar] en la lista inferior, y facilite un nombre y una I
descripcion, y haga clic en [Agregar] en el dialogo.

Se creara un e-mail de los ajustes predeterminados.

Mombre

Descripcion

< Para editar un e-mail
Cambie el nombre, la descripcién o el asunto en la pagina E-mail.

Para anadir un I’eceptor oCC ARadir miembros a lista de correo
~Seleccionar en lista de grupos de

1. Haga clic en [Agregar]. - -

Nombre del grupa de ... | Nimero de miembros | [ selece|  Nombre de usuario Direcc E
Administrator group T

Utilizacién de la informacién de usuario ya registrada en NET-i

ware
B F— — »
1. Haga clic en [Ahadir todo] o seleccione el usuario que desee y
haga clic en [Ahadir seleccionados]. Too de
O bien, facilite una direccion de e-mail y haga clic en [Agregar]. [‘
La direccion de e-mail que aflada se mostrara en la lista inferior, | |11 terbre dessare - arbre sl anes s sua.. F e ‘

Una vez hecho, haga clic en [OK].

2. Cambie los ajustes del servidor de correo seguin sea necesario,
incluidos: emisor, receptor, direccién de servidor, puerto del
servidor, activaciéon de autenticacion, ID, contrasefia y
activacion de SSL. R
- Pulse el botén [Por Defecto] para definir el nimero de puerto

como el valor predeterminado.

3. Para los ajustes de transferencia preferidos, seleccione las opciones que desee entre Movimiento, Pérdida de
video, Andlisis de video inteligente y Alarma para cada camara.

4. Para guardar el trabajo, haga clic en [Aplicar].

< Para eliminar un e-mail
Seleccione el e-mail en la lista y haga clic en [borrar].

« Para transferir un e-mail

Cuando se hayan completado las condiciones de transferencia de e-mail, se enviara un e-mail al receptor o
receptores incluidos en CC en el momento en el que se produzca el evento en la camara.

= ElI' mensaje de e-mail incluye el nombre de la camara, el tipo de evento y la hora de aparicion del evento.

= Sihay una imagen JPEG grabada en el momento de aparicion del evento, también se adjuntara al e-mail.
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SONIDO DE ALARMA DE EVENTO

Esta funcién es para hacer sonar la alarma tras la ocurrencia de un evento.

« Para registrar un archivo de sonido de alerta

Puede registrar el archivo de sonido de alerta que utilizar.

- Solo se admite el formato wav.
De forma predeterminada, se facilitan dos archivos wav:

- alarm.wav, notify.wav
1. Haga clic en [Agregar] en la esquina inferior.

2. Seleccione un archivo de sonido de alerta que utilizar.
Se registrara el archivo seleccionado.

3. Para eliminar un archivo de sonido de alerta ya registrado,
seleccione el archivo en la lista y haga clic en [borrar].

« Para definir un evento

Puede especificar un evento para el cual se generara un sonido de

alerta.

Los tipos de evento disponibles son los siguientes:

¢ Movimiento: si se produce la entrada de un evento de movimiento
desde el dispositivo conectado

e Alarma: si se produce la entrada de un evento de alarma desde el
dispositivo conectado

e Pérd Video: si se produce la entrada de un evento de pérdida de
video desde el dispositivo conectado

¢ Analisis de video inteligente: Si se recibe un evento de andlisis de
video inteligente desde el dispositivo

e Audio: cuando se recibe un evento de audio desde un dispositivo

e desconectar: Desconectado con el dispositivo

e HDD LLENO: el DD esté lleno y no es posible almacenar mas

e Fallo en HDD: el DD esta fuera de servicio y no puede almacenar datos.

1. Seleccione en la lista un sonido de alerta que emitir cuando se produzca un evento de dispositivo o de DD.
2. Haga clic en [Repr. son.] para escuchar el sonido de antemano.

3. Haga clic en [Aplicar] para guardar los cambios.

PREDEF. EVENTO

Esta opcion le permite mover el punto predefinido de la camara en el momento que se produce una alarma.

« Ajustes predet.

Especifigue un punto predet. al que desplazar el punto predet. - = o
actual cuando se produce una alarma.

f.ﬁ = Esto sdlo se permite cuando el dispositivo admite el evento de
alarma y las funciones predefinidas.
Debe especificar la alarma que se utiliza en la pagina de
configuracion de camara de evento.

= Pulse el botdn de actualizacion para actualizar la lista actual de
predefinidos.
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Configuracion

AJUSTE DE COPIA DE SEGURIDAD

Copia de seguridad de programaciones

Puede hacer una copia de seguridad de los datos almacenados de [
acuerdo con la programacion definida.

< Administracion de copias de seguridad de programaciones

Puede crear / editar / eliminar una copia de seguridad de una programacion.
En el panel izquierdo de la pantalla, vera la lista de copias de seguridad de programaciones y puede comprobar
la informacién de la programacion seleccionada en el panel derecho.

< Para crear una copia de seguridad programacién

1. Haga clic en [Agregar] en la lista inferior. Vera el dialogo Afadir Ik
cop. de seg. programada. i

Mombre
2. Facilite un nombre y una descripcion en el dialogo y haga clic Descripdidn
en [Agregar].
Se creara una copia de seguridad de programacion de los
ajustes predeterminados.

« Para editar una copia de seguridad de programacion
Puede cambiar el nombre y la descripcion de la copia de seguridad de programacion.

1. Cambie el ciclo y el rango de la copia de seguridad de
programacion.
Seleccione [Tod. los dias] o [Tod. semanas] para el ciclo de
copia de seguridad.
- Introduzca la hora de inicio y el rango de la copia de
seguridad programada.

2. Seleccione un elemento para realizar la copia de seguridad de
programacion.
Puede especificar una ruta del DD USB externo si lo tiene.

w = S6lo se puede utilizar las unidades que el sistema operativo pueda
reconocer.
= Siselecciona una unidad de red para el soporte, introduzca un ID y una contrasefia validos para el soporte de copia de
seguridad. Si no es valido alguno de ellos, es posible que la copia de seguridad programada no se realice con normalidad.

= Sino puede encontrar ninguna unidad de red en el explorador de carpetas, reinicie el programa NET-i ware Tool.

3. Seleccione varias camaras para hacer la copia de seguridad de la programacion.

4. Haga clic en [Aplicar] para guardar los cambios.
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« Para eliminar una copia de seguridad de programacién

Seleccione una copia de seguridad de programacion en la lista de copia de seguridad de programacion y haga
clic en [borrar].

< Para realizar y reproducir la copia de seguridad de programacién

La copia de seguridad de programacion se realizara de acuerdo con la programacion que defina.

- Si define el ciclo de copia de seguridad de programacién todos los dias: se hara una copia de seguridad de los
datos de grabacion de un dia antes dentro del rango de copia de seguridad.

- Si define el ciclo de copia de seguridad de programacién todas las semanas: se hara una copia de seguridad de
los datos de grabacion de una semana antes dentro del rango de copia de seguridad.

- Ruta del archivo de copia de seguridad programada creado: Ruta de usuario=NIWData\Camera ID\Recording
Date\Sstart-end_ID_0000(1).rec1
El ID de camara se ha creado basandose en la direccion MAC del dispositivo y en otro tipo de informacion.

= Los 4 digitos finales del ID es el indice de clasificacion, donde el nimero mas bajo es la grabacion mas reciente.
= En numero entre paréntesis es el nimero de version de archivos con nombres iguales.
= Puede reproducir el archivo de copia de seguridad de programacion utilizando la funcion de reproduccion de video de NET-i viewer.

Unidad de red

Si utiliza la unidad de red para realizar la copia de seguridad programada, puede configurar los ajustes para los
reintentos de conexion de red y borrado automatico de los archivos de copia de seguridad.

< Reintentos de conexion de red

Si la red se desconecta al principio de la copia de seguridad
programada, intentara conectar de nuevo segun el ciclo y los
tiempos especificados.

< Borrado automatico de archivos de copia de
seguridad
Cualquier archivo de copia de seguridad anterior a la fecha de

borrado automéatico se borrara al comenzar la copia de seguridad
programada.

CONFIGURACION DE RED

Puede comprobar y configurar los ajustes para acceder a NET-i ware y web viewer.

interfaz

< Numero de accesos a red
Puede especificar el nUmero de redes a las que desee acceder.

1. Marque la red a la que desee acceder.

- Si se accede a una sola red: Quite la marca de seleccion de
la opcion “Activar red 2”.
Si se accede sdlo a una red, todas las comunicaciones con
NET-i ware y los dispositivos externos se realizara a través de
la red seleccionada.

- Si se accede a dos redes: Marque “Usar red 2”.
Si este es el caso, las comunicaciones con NET i-ware se
realizaran a través de la red 1 mientras que las
comunicaciones con los dispositivos externos seran a través
de lared 2, que distribuiré la carga de red (trafico).

2. Haga clic en [Aplicar] para guardar los cambios.
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Configuracion

« Para seleccionar una red

Seleccione entre red 1y red 2, instalados y en servicio en el PC.
Para red 1, puede cambiar el ancho de banda si lo desea.

Si se cambia el ajuste de red, se reiniciara el servicio de NET-i ware.

< Configuracion de puertos

1.

2.

w = Para permitir un método de conexion de UDP (Multicast), debe

Defina el rango de puertos que utilizar.

Para la cuenta de usuario simultanea, puede especificar 10
usuarios para TCP/UDP (Unicast) y hasta 20 para UDP
(Multicast).

Puede especificar el programa del cliente y el tipo de protocolo.
- TCP

- UDP (Unicast)

- UDP (Multicast): proporciona la direccién multicast, puerto y TTL.

Haga clic en [Aplicar] para guardar los cambios.

configurar el ajuste de red de forma que soporte multicasting.
- Se recomienda utilizar un dispositivo de conmutacion que soporte el Nivel 3 o superior.

DDNS de red

Registre DDNS en NET-i ware.

4.

. Seleccione un DDNS que vaya a utilizar.

Los DDNS facilitados son los siguientes:

websamsung.net
dyndns.com (DDNS privado)
no-ip.com (DDNS privado)
changeip.com (DDNS privado)
samsungipolis.com

= El websamsung.net se puede registrar con ajustes adicionales.

= Si se selecciona la opcion de DDNS privado, debe facilitar el ID de producto, el nombre de usuario y la contrasefia para que se
pueda registrar.

Haga clic en [Prueba de DDNS] para comprobar si se puede NET-i ware Tool

registrar debidamente.
. . . , Prueba de DDNS finalizada.

Si el registro se realiza correctamente, veréa la ventana de 0

confirmacion.

Puede definir el ciclo de actualizacién por minuto y registrarlo
periddicamente en DDNS.

Haga clic en [Aplicar] para guardar los cambios.

[.g = Una vez registrado DDNS en NET-i ware, puede registrar NET-i ware utilizando el URL del DDNS.
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CONFIGURACION DEL SISTEMA

Usuario del sistema

= sitema

Puede registrar usuarios y grupos de usuarios, asi como definir los [ e
permisos necesarios. -

Se facilita el usuario predeterminado (admin) y el grupo de usuarios

54

con permisos de administrador. g'
- Los usuarios (grupos) son la relaciéon padre-hijo entre si. @i

- Un grupo de usuarios puede tener mas de un usuario.

= El usuario no puede tener otro usuario o grupo de usuarios.

= La contrasefa predeterminada del usuario predeterminado es 4321. LL

) ) . i
Por razones de seguridad, cambie la contrasefia del usuario
predeterminado.

NOIOVHNOIINOOD @

< Administracién de usuarios (grupo)

Puede crear / editar / eliminar un usuario (grupo).

En la lista izquierda de la ventana de ajuste de usuarios del
sistema, aparece el arbol de usuarios (grupo); en el panel derecho,
puede comprobar la informacion del usuario (grupo) seleccionado.

K2
0‘0

Para crear un grupo de usuarios

Seleccione un grupo de usuarios que utilizar como padre en el
arbol y haga clic en [Af. gr.] en la lista inferior.

—

Nombre

2. Facilite un nombre y una descripcion en la ventana el dialogo Desaripcidn
Af. gr. y haga clic en [Agregar].

% Para crear una cuenta de usuario
1. Seleccione un grupo de usuarios para utilizar como principal en  [FERTS

el arbol y haga clic en [Af. us.] en la lista inferior. o
jombre
2. Facilite el nombre, descripcion, contrasefia, niUmero de teléfono Descripcién
y direccion de e-mail en la ventana A. us. y haga clic en Elies
A reqar]. Eanﬁrm Nueva
[ g g ] Grupo principal Administrator group
3. La cuenta de usuario se creara bajo el elemento principal Ne de tekforo
seleccionado. E-Mal
- Sino ha seleccionado un grupo de usuarios principal, la
cuenta de usuario se creara bajo el grupo de usuarios
predeterminado.
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« Para editar una cuenta de usuario (grupo)

1. Seleccione una cuenta de usuario (grupo) que editar en el arbol

de la pagina del usuario del sistema. E ——
B Para el grupo de usuarios, puede cambiar los siguientes ajustes: | : 2 155334
. ., ¥ config.
- Nompre, Descripcion , oo
- Permiso o

Live: Superv., Control PTZ, Superv. de encubr.

= Superv. de encubr.: puede supervisar la imagen de camara de la
funcion de encubrimiento que esta activada.

Search: Reproduccion, Co seg, Repr. de encubr.

= Repr. de encubr.: puede reproducir la imagen de camara de la
funcién de encubrimiento que esta activada.

NET-i ware Tool Login: Copia seg. manual, hardware, Grabar, Event, Co seg, Red, Sistema
= Permiso de acceso de camara: Puede definir o cancelar el permiso de acceso de cada camara.

[.g = Elusuario admin tiene los siguientes permisos:
- Agregar/borrar un usuario (grupo)
- Cambiar supervision de un usuario (grupo)
- Inicializar
- Configurar los ajustes de NET-i ware
- Anadir/borrar dispositivo
- Cambiar permiso de acceso de la camara
- Permiso automatico a una camara adicional

B Como usuario, puede cambiar los siguientes ajustes:
- Nombre, Descripcion
- Contrasena
- N°de teléfono
- E-Mall
- Grupo principal (También puede utilizar el método de arrastre para editar la informacién de usuario en el
arbol.)

= El usuario predeterminada no puede cambiar su grupo principal.
- No es posible cambiar los permisos y se heredaran del grupo principal.

2. Haga clic en [Aplicar] para guardar los cambios.

« Para eliminar una cuenta de usuario (grupo)

Seleccione una cuenta de usuario (grupo) que [borrar] en el arbol de la pagina del usuario del sistema.
@ = Siborra un grupo de usuarios, sus usuarios secundarios (0 grupos de usuarios) se borraran consiguientemente.
< Inicio de sesion de usuario

Siinicia sesion en NET-i ware desde la herramienta NET-i ware o NET-i viewer, las funciones estaran limitadas
segun los permisos de usuario.
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Configuracion del sistema

Puede configurar los ajustes del sistema de NET-i ware.
< Idioma

Puede definir el idioma que prefiere para el programa.

Seleccione entre Coreano, Inglés, Chino, Francés, Aleman, Italiano,

Ruso, Espafiol, Japonés, Turco, Checo, Polaco, Serbio, Rumano,

Portugués y Holandés, Croata, Hingaro, Griego, Taiwanés, Sueco,

Danés, Noruego y Finlandés.

= El valor predeterminado sera el idioma del sistema operativo y, si selecciona
un idioma que no admita el SO, se seleccionara Inglés.

= Compruebe lo siguiente si no se aplica el cambio de idioma:
- Si'hay un paquete de idioma para el idioma seleccionado, instale primero el
paquete del idioma.
- Windows XP/Windows 2003
Seleccione el idioma apropiado en [Panel de control — Opciones regionales y
de idioma — Opciones regionales] y [Panel de control — Opciones regionales y de idioma — Avanzado].

- Windows Vista
Seleccione el idioma apropiado en [Panel de control — Opciones regionales y de idioma — Formulario] y [Panel de control —
Opciones regionales y de idioma — Teclado e Idioma - Normal].

NOIOVHNOIINOOD @

< Ajuste de cuenta de inicio de sesién de Windows
Debe crear una cuenta de inicio de sesion de Windows antes de poder hacer una copia de seguridad de las
programaciones utilizando la unidad de red.

- La cuenta de inicio de sesion de Windows es la informacion necesaria para iniciar sesion en el SO Windows del
PC. Puede comprobar la cuenta de inicio de sesion de Windows en el Panel de control — Herramientas
administrativas — Administraciéon de equipos — Usuarios locales y grupos.

- Una vez creada una cuenta de inicio de sesion de Windows valida, es posible que tenga que reiniciar el sistema.
< Opciones de sobrescritura
Si atrasa la hora del PC, puede seleccionar borrar datos grabados mas tarde que la hora cambiada.

= Sino borra los datos, es posible que los datos estén duplicados en el rango de tiempo solapado.
= Si se modifica la hora estandar del ordenador (GMT/DST), Tendra que reiniciar el ordenador para que NET-i ware funcione correctamente.

« filtrado de IP

Especifique el uso de la opcion de filtro de IP.

También puede anadir o borrar un IP permisible.

Si utiliza la funcién de filtro IP, puede iniciar sesion en NET-i ware desde NET-i viewer utilizando Unicamente un IP
permisible.

1. Para utilizar el filtro IP, marque el elemento de la opcién Afiadir filtro IP
aplicable.

2. Haga clic en [Agregar]. Direccién P
3. Introduzca la direccion IP y haga clic en [Agregar].

4. Haga clic en [Aplicar] para guardar los ajustes.
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< Inicializacion
Con esta accion recuperara los ajustes predeterminados de
NET-i ware.

Seleccione el elemento que desee reiniciar.
Los elementos que se pueden reiniciar son los siguientes:

- Todo: reinicia todos los ajustes.
- Hardware: reinicia los ajustes de hardware.

- Grabar: reinicia los ajustes de grabacion.
- Event: reinicia los ajustes de evento.

- Co seg: reinicia los ajustes de copia de seguridad. I ———
[ Semiior i cento ]

- Red: reinicia los ajustes de red.

- Sistema: reinicia los ajustes del sistema.
Para el idioma, reiniciara al idioma definido por el SO.

1. Seleccione un elemento que reiniciar

2. Haga clic en [Inicializacion] en la esquina derecha. Si reinicia Elservicio se esté reiniciando. Puede tardar unos segundos, varios
. . e, , minutos o induso mas dependiendo del entorno.
un elemento, el servicio NET-i ware se reiniciara y mostrara el
didlogo de reconexion.

< Version

Muestra la version de NET-i ware. =

NET-i ware Updater

Ejecuta manualmente NET-i ware Updater.

Setting Updater

Puede definir la actualizacion automatica.

H e o
Actualizar
Puede realizar la actualizacion manualmente. —— ——

< Servidor NTP

Puede comprobar el estado del servicio y la direccion del servidor NTP.
Puede iniciar o detener el funcionamiento del servicio del servidor NTP.

< Cliente NTP

Especifique el servidor NTP para la sincronizacion de la hora.
Puede cambiar manualmente la hora del PC.
Puede especificar la frecuencia con la que se realiza la sincronizacion de hora de forma regular.
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< Ajuste de reinicio del sistema

Puede especificar la frecuencia y la hora de activacion para
reiniciar el sistema (PC).

Ajuste de reinicio del

< Importacién/exportacioén de la configuracion de NET-i ware

Puede extraer los ajustes de NET-i ware y aplicarlos a la copia de NET-i ware instalada en otro PC.

Los datos de grabacién no se pueden importar ni exportar.

Exportacion de la configuracién de NET-i ware

1. Haga clic en [Config. de NET-i ware] en la parte inferior.

Aparecera el dialogo Importar/Exportar config. de NET-i ware.

2. Seleccione Exportar y especifique la ruta del archivo.

3. Haga clic en [Exportar].
Se crean todos los ajustes como un archivo.

Importacion de la configuracion de NET-i ware

1. Haga clic en [Config. de NET-i ware] en la parte inferior.

Aparecera el dialogo Importar/Exportar config. de NET-i ware.

2. Seleccione un elemento que importar y haga clic en Importar.
Se activara el boton Importar.

3. Seleccione la ruta del archivo y haga clic en [Importar].

e
Importar/ Exportar config. de NET-i ware 6
N
I¥ Todo 2
7 Hardware ¥ Grabar ¥ Event:
7 coseq 7 Red [ gistzma
[ eportar] | ]
© mmportar |
0% [
Importar/ Exportar config. de NET-i ware
I~ Todo
I” Hardware ™ Grabar I” Event
I Coseg I Red W=
C Exgortar |
©mpora] | (] importar |
0% T
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Registro del sistema

Puede definir guardar el registro y buscar un registro guardado.

< Ajustes del registro

Solo se guardaran los registros en el periodo definido, y los que
caduquen se borraran automaticamente.

15:54:05

Defina el tipo de registro que guardar. =

= Los tipos de registro disponibles son los siguientes: - — O
v = @saiir

- Sistema: Iniciar/Parar dispositivo, HDD lleno, Agregar/Eliminar HDD y Error de
Escritura, Cambiar hora, Iniciar instalacion, Editar perfil de video, Dispositivo
desconectado

- Usuario: inicio/cierre de sesion de usuario

- Co seg: fallo en inicio/detencion de copia de seguridad y en la copia
de seguridad

- Grabar: Iniciar/Parar grabacion/Fallo en grabacion

- Movimiento: evento de deteccion de movimiento del dispositivo

- Alarma: evento de alarma del dispositivo

- Pérd video: evento de pérdida de video del dispositivo

- Andlisis de video inteligente: un evento de andlisis de video inteligente del dispositivo

- Audio: registra los eventos de deteccion de audio del dispositivo

1. Facilite un periodo de almacenamiento de registro.
- Periodo de almacenamiento: 1~365 dias

2. Compruebe si ha seleccionado el tipo de registro.
3. Haga clic en [Aplicar] para guardar los ajustes.

w = Es posible guardar hasta 20.000 registros, y si el niimero de registros supera el nimero maximo, se hara una copia de
seguridad de los registros como un archivo empezando por el mas antiguo. Puede comprobar los registros de copias de
seguridad en la ruta siguiente:

Carpeta "Log" dentro de la carpeta de instalacion de NET-i ware.
Ej.) C:\Program Files\Samsung\NET-i ware\log

< Para buscar un registro
Puede definir los criterios de busqueda de registro para su blsqueda.

1. Facilite los ajustes de fecha/hora del rango de busqueda de

registro.
Facilite el rango de busqueda incluida la unidad de tiempo de
segundo.
= ©coses
2. Compruebe si ha seleccionado el tipo de busqueda. ol : @i

3. Haga clic en [Buscar].
Apareceran en la lista los registros que cumplan los criterios de
busqueda.

4. Puede definir el nUmero de registros por pagina en [Ver n°|.
Puede desplazarse por las paginas para ir a la pagina anterior o
siguiente en una lista larga.

5. Haga clic en [Guardar como] para exportar los registros de la pagina actual.

6. Haga clic en [Borrar resultados de busqueda] para suprimir los registros buscados.
No se busca en los registros borrados.
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PARA HACER UNA COPIA DE SEGURIDAD DE DATOS

Puede buscar y realizar una copia de seguridad de datos manualmente.
1. Haga clic en [Co seg] en la esquina derecha de la pagina principal.

2. Seleccione un formato de archivo de copia de seguridad, la hora, el
dispositivo de almacenamiento y los datos de seguridad y haga clic en
[In. Cop. seg.] para hacer una copia de seguridad de los datos
seleccionados.

Formato de archivo de copia de seguridad

oz

201200417 W
15:41:55

¥ config.
©coses
@saiir

avaidnv3as 3d vidoO e

Seleccione un formato de archivo de copia de seguridad entre REC1 y SEC.
- REC1: formato de archivo puede reproducirse utilizando la funciéon de reproduccion de video Search Viewer de

NET-i viewer.

- SEC: formato de archivo que puede reproducirse sin un visor adicional.
= A continuacion se indican los requisitos minimos para el funcionamiento de SEC Backup Viewer: Procesador Quad Core 2,5 GHz

0 superior, DRAM de 3 GB 0 mas.

Criterios de copia de seguridad

Seleccione la hora de la copia de seguridad, dispositivo de
almacenamiento y camara para la copia de seguridad.

- Rango Tiem: define el rango de tiempo para los datos de
grabacion que incluir en la copia de seguridad.

- Destino de copia de seg.: seleccione uno entre USB HDD,
DVD/CD, memoria USB y especifique la subruta.

= Puede volver a utilizar un disco DVD-RW utilizando el ment "Borrar este
CD-RW" en el explorador de Windows.

= El disco DVD+RW no se puede reutilizar.

- Camara: seleccione varias camaras que incluir en la copia de
seguridad.

NET-i ware Tool

@ = S6lo se puede utilizar las unidades que el sistema operativo pueda reconocer.

sueg
15:42. 04-

¥ config.
©coses

= Para un usuario de Windows 7, seleccione "Unidad CD/DVD" en el panel de destino de la copia de seguridad para ver el
didlogo emergente de grabacion de disco. Si selecciona "0pcidn de config. de disco" en el didlogo emergente de
grabacion, la copia de seguridad de CD/DVD no funcionara correctamente. En el didlogo de grabacion de disco, pulse el

boton "Cancelar".
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Para calcular el tamano de la copia de seguridad

Puede comprobar el tamafio original de los datos de la copia de seguridad que ha seleccionado en el paso
anterior.

Seleccione los datos que va a incluir en la copia de seguridad y haga clic en [Calcular] en la esquina inferior
derecha.

[.g = El tamafio real de los datos de la copia de seguridad sera ligeramente mayor que el original ya que se incluye informacion
adicional.

= Si hay varias secciones de grabacion en el periodo de tiempo de copia de seguridad, seleccione uno de ellos para estimar el
tamario de los datos de la copia de seguridad.

Progreso de la copia de seguridad

1. Seleccione un archivo para la copia de seguridad. Progreso de copia de seg.

Medio Memoria Flash USE

Tam. de cop. seg.  485.0 MB

2. Haga clic en [In. Cop. seg.].

Se iniciara la copia de seguridad, y aparecera la ventana de ——— ALE 1EE
progreso de la Cop|a de Segundad Tarea actual Conversion de archivos (formato REC1)
Resultado Conversion de archives (formato REC1)
3. Para cancelar la copia de seguridad, haga clic en [Cancel] en %% (INNNNNNENENE

la ventana de progreso de la copia de seguridad.

B Enla ventana de progreso de la copia de seguridad,
también puede comprobar la siguiente informacion:

- Medio Progreso de copia de seq.
- Tam. de cop. seg.
Lo Medio Memoria Flash USE
- ESpaClO liore Tam. de cop. seg.  1.0GB
- Tarea aCtua| Espacio libre 1.1GB/1.9GB
Tarea actual Copiando archivos
B Resultado Resultado Copiando archivos

- Progreso de copia de seg.

B Sihay varias secciones de grabacion en el periodo de
tiempo de copia de seguridad, seleccione uno de ellos para
realizar la copia de seguridad.

0% [INNENEN
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Una vez instalado el programa en el PC, aparecera el icono de Service Manager en la bandeja derecha del escritorio.

UTILIZACION DE SERVICE MANAGER

El Administrador residira en la bandeja de Windows que gestiona el
servicio de NET-i ware.

Comenzar servicio de MET-i ware
Seleccione el icono y haga clic en él con el boton secundario. Dot e e

Aparecera el menu Servicio.

Ver propiedades del servicie

View the MET-i ware Tool

Iniciar el actualizador

Salir

HIOVNVIN 3OIAH3S @

Administracion de servicios

Puede iniciar o detener el servicio.
- Comenzar servicio de NET-i ware: inicia el servicio de NET-i ware.
- Detener servicio de NET-i ware: sale del servicio de NET-i ware.

< Programa de herramienta NET-i ware
Puede ejecutar el programa de la herramienta NET-i ware.

« Visualizacién de informacién de servicio

Haga clic en [Ver propiedades del servicio] para mostrar la Propiedades de servicio de NE- ware SR s
ventana de informacion de servicio de NET-i ware. ‘W I
- Comenzar servicio: puede comprobar el estado del servicio.  Comenzar servicio | Config, | Clave del producto | Version i |~

- Config.: puede definir ejecutar automaticamente el servicio Estado de servicio de vigiandia : Inicado
de NET-i ware cuando se inicie el sistema.

Estado de servicio principal = Iniciado

- Clave del producto: muestra la clave del producto instalado. Estado de dispostivo de aimacenamient Inicado

., L Estado de licencia : Activado
- Version del software: puede comprobar la version actual del

software instalado en el PC. Comenzer servicio de NET-

Detener servicio de NET-i ware l
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Actualizacion de NET-1 ware

INSTALACION

El archivo del actualizador se instalara al ejecutar el archivo de instalacion de NET-i ware.

Ejecucién

Haga clic en Ejecutar Actualizador en la pagina de configuracion del sistema de la herramienta NET-i ware, o bien
haga clic en Comenzar Actualizador en Service Manager para iniciar el Actualizador de NET-i ware.
Si el programa se inicia normalmente, vera el icono de bandeja del programa "NET-i ware Service Manager".

1. Coloque el cursor sobre el icono.
Veré la sugerencia de herramienta como se muestra.

MET-i ware Service Manager ||
M @ 1110

2. Haga clic con el botén secundario en el icono de la bandeja.
Veré un menu contextual como se muestra.

[&] Mostrar
[ Configuracion

« Para actualizar con la versiéon mas reciente

Puede conectar al servidor y actualizar el programa con la versién mas reciente, independientemente de la
funcion de comprobacion automatica.

1. Haga clic con el botén secundario en el icono de la bandeja de | nerwara update anager

[Administrador de NET-i ware Updater]. Administrador de NET-i ware Updater @
2. En el menu contextual que aparece, seleccione la opcion T
[Mostrar]. Last Update Date  p0g-07-0 11:25:48
Vera la ventana Administrador de NET-i ware Updater. Server 11020055, 7] Comnest thecking. . e vas]
.. . SADERE it - Rt TRt - i
3. Enlaventana "Administrador de NET-i ware Updater", haga - danliede wreitm da daten s astaslicasien

hctualizacion de BET-i vars finalizads

clic en [Comprobar nueva version|.

@ En esta ventana, puede comprobar la version actual y la
fecha de instalacion.

@ Seleccione el boton [] para comprobar las notas de la
version actual.

® Puede comprobar el registro de comunicaciones.

Puede utilizar el registro para comprobar la causa del fallo.

@ Si selecciona el boton [Comprobar nueval, puede
comprobar si existe en el servidor una version posterior a la Comprober muers | [ Borver | [ocultar |
actual.

® Haga clic en [Borrar] para borrar uno o varios registros.

® Haga clic en [Ocultar] para que desaparezca la ventana del
mend.
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AJUSTE DE ACTUALIZACION AUTOMATICA

Puede definir el ciclo de comprobacion de actualizaciones para comprobar automaticamente si existe alguna.
1. Haga clic en icono de la bandeja de [NET-i ware Service Manager].

2. En el menu contextual que aparece, seleccione la opcion [Configuracion].

3. Cambie los ajustes en la ventana de configuracion y haga clic en [Guardar].

Utilizacién de la comprobacion automatica

Puede definir comprobar todos los dias si existen actualizaciones.

1. Haga clic en Tod. los diaS. F@Ccmﬁguradc‘m del NET-i ware Updater Manager ==
2. Seleccione una hora en la que realizar la comprobacion At 2 R, EWlm
s Usar Cornpr, autom,
aUtomatloa Definir ciclo
Ej.) la figura derecha muestra que la comprobacion se realiza a ® Diaria © Semanal © Mensual
las 17:01:35 AM todos los diaS. Actual, intervalo compr,
Dia
Hora 17:01:35 o

Puede definir comprobar todas las semanas si existen actualizaciones.

1. Haga clic en Tod. semanas. =] Configuracin del NET-t ware Updater Manager =
2. Seleccione el dia de la semana que realizar la comprobacion Ajuste de compr. autom,
) Usar Compr, autom,
aUtomatlca' Definir ciclo

. . s ) Diatia @ Sermanal ) Mensual
3. Seleccione una hora en la que realizar la comprobacion

Actual, intervalo compr,

automatica. Do

Ej.) la figura derecha muestra que la comprobacion se realiza a ora 17020 ~

las 17:02:08 AM todos los domingos.
Puede definir comprobar todos los meses si existen actualizaciones.
1. Haga CliC en TOd meses. E Configuracion del NET-i ware Updater Manager ==
2. Seleccione una fecha en la que realizar la comprobacion At 2 R, EWlm

s Usar Cornpr, autom,
aUtomatlca Definir ciclo
) Diaria ) Semanal @ Mensual

3. Seleccione una hora en la que realizar la comprobacion
automética. AC[:%I:L interv]a:jui:umnr. -
Ej.) la figura derecha muestra que la comprobacion se realiza a H;,a ] .
las 17:02:24 PM el primer dia de cada mes.

Guardar Cancelar
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Actualizacion de N\

-L\Wale

ESCENARIO DE ACTUALIZACION AUTOMATICA

Aviso de la versién mas reciente

Si existe una version mas reciente en el servidor, aparecera el
mensaje que se muestra a continuacion.

Puede comprobar las notas de la version y seleccionar continuar o
cancelar la actualizacion.

Descarga

Confirmar

Se ha comprobado la nueva versién de NET-i ware

Desea actualizar a la versien [v], 1003102817

[ Actualizar ]

[ Cancelar actualizacion de NET-i ware ]

Comprobar notas de la versién

Haga clic en [Actualizar] para descargar los archivos de instalacion.

Descarga

Nombre progr, NET-i ware Pro
Wersidn v1,10_091022 > 1,10_091026
Mombre arch, SNS-SF084_w1, 10_091026,exe
Tam. arch 371.275KB | Tam. datos 19.839 KB
Tiempo 00:00:04 Tiempo restante o007
Yel, fransf, 4.558 KB/s
- 5%
Comprobacién de la instalacion
Una vez completado el proceso de descarga, se le pide instalar 10S  [e=srieriwere =

archivos de actualizacion.

Si selecciona [No], aparecera un mensaje de "Instalar NET-i ware'
como se muestra donde puede elegir instalar la proxima vez que
se inicie el programa; este mensaje solo aparecera si se ha
descargado la versién mas reciente en el PC.

Si selecciona [No] en la ventana "Instalar NET-i ware" y ejecute el

@y lnstalar ahora?
\ | Si selecciona <3i> se saldra de todas las aplicaciones de MET-i
S ware v se iniciara |a actualizacion,
3i selecciona <No> se demarara |a actualizacion para el siguiente
inicio,

programa, [Administrador de NET-i ware Updater] comprobara si existe una nueva version en el servidor vy,
si existe, rechazara la actualizacion existente e intentara descargar la version més reciente.

Instalacién

Si selecciona [Si], todas las aplicaciones de NET-i ware se cerraran y el Administrador continuara con la

instalacion.
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¢ QUE ES WEB VIEWER?

Es un revisor remoto que le permite conectar a NET-i ware de forma remota y realizar la vigilancia, el control de PTZ (si se

especifica) y la busqueda en tiempo real.

NETWORK

Network Camera

NET-i ware

NET-i web viewer

[Q = Elvisor web de NET-i ware es compatible con la mayoria de navegadores web.

- Internet Explorer, Safari, Chrome, Firefox

- No se admite el uso del explorador Chrome en MAC OS X 10.7 Lion.

- Cuando se utilice con exploradores web en un SO MAC que no sea Safari, es posible que algunas funcionalidades no estén

disponibles.

- Es posible que Web Viewer no funcione correctamente si se produce un uso inusualmente alto del procesador. En tales casos,

reinicie Web Viewer.

INTRODUCCION SOBRE WEB VIEWER

1. Abra el explorador web e introduzca en la barra de direcciones la
direccion IP del PC que esté ejecutando NET-i ware.

m = Sino se ha instalado Silverlight o se ha instalado una versién mas
antigua, debe instalar Silverlight o actualizar a la versién mas reciente
antes de continuar. (Pagina 46)

2. Introduzca el ID de usuario y la contrasefia.

- ID predeterminado: admin
- Contrasefa: 4321

3. Hagaclic en [In. ses.].
Veré la pantalla principal de Live Viewer.

2 Web Viewer for samsung NVR - Microsoft Interne

: File Edit View Favorites Tools Help

OO RNE G Pwe

i Address @ http:ff127.0.0.1f

1o |admir‘| |

Contras IO'OG |

oz oz
- @olsg) @ols
oz oz oz
elso @elsg) @alsio
20 8T8
7 @@ Prsuag <z Priveuad
7@5@]7[171;] EaE @)y @eso
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INSTALACION DE SILVERLIGHT

Si su PC no ha instalado Silverlight o ha instalado una version antigua, se le redirigira automaticamente a la pagina de

instalacion de Silverlight al acceder a Web Viewer.

1. Haga clic en <Click now to install>.

2. Cuando aparezca el didlogo de descarga del archivo, haga clic en
<Run>.

3. Una vez completada la descarga, haga clic en <Run>.

4. Aparecera la pagina de instalacion de Silverlight.
Haga clic en <Install Now> para continuar con la instalacion.

5. Una vez hecho, haga clic en <Close>.

6. Cierre y reinicie el navegador Web e intente acceder a Web Viewer.
Una vez instalado correctamente Silverlight, vera la pantalla en directo.

'.ﬂ = Para una instalacion adecuada, defina el ajuste de Block Popup de la

siguiente forma:
£j.: Internet Explorer = Tools — Block Popup — Turn off Pop-up
Blocker (B)

46_ Espanol

To view this contel

w Siverlight

Click now to install

QUICK DOWNLOAD / 30 SECOND INSTALL

File Download - Security Warning, El
Do you want to run or save this file?

Mame: Sitverlight.exe
Type: Application, 5.98ME

From: 127.0.0.1

RAun ][ Save I‘ Cancel |

patentially harm pour computer. If you do nat trust the source, do nat

|@, while files from the Intemet can be useful, this fils type can
A rur ar save this software. what's the risk?

Internet Explorer - Security Warning,

Do you want ko run this software?
Hame: Microsoft Siverlight Installer
Publisher: Microsoft Corporation

ol .

Whie files From the Internet can be useful, this fil type can potentially harm
your computer, Only run software from publishers you trust, What's the risks.

Install Silverlight

By clicking Install now you accept the Sitverlight

A license agreement.
Wiew the Silverlight License Aareement

Microsoft* “ Silverlight updates automatically.
SI |Verl Ight wiew the Silverlight Privacy Statement

Install now

Installation successful

V You may have to refresh (F5) the

Web page for these changes to take
Microsoft*

) effect
Silverlight
|




COMPROBACION DEL ESTADO DE LA CONEXION DE WEB VIEWER

Si no consigue conectar a Web Viewer, compruebe lo siguiente:

1. Asegurese de que el puerto del sistema se defina entre 4505 y 4534. : i
Puede comprobar y cambiar el nimero de puerto en <Red> -
<Conexién remota> - <System Port> de la herramienta NET-i ware.

2. Asegurese de que el puerto HTTP especificado en NET-i ware no se
utilice simultaneamente en ningun otro programa.
Puede cambiar los ajustes de <Red> - <Conexién remota> - <HTTP
Port> la herramienta NET-i ware.

= Si el nimero de puerto es otro distinto a 80, debe afiadir el nimero de
puerto al lado de la direccion IP en la barra de direccion de Web Viewer.

= Siel visor Web esta desconectado por haber cambiado el puerto del
sistema, vuelva a cargar el explorador e inicie sesion de nuevo.

H43IM3IA 93M I-13N @

3. Para comprobar si el servidor web de NET-i ware funciona con |
normalidad, inicie Monitor Apache Server.
Ejecute el programa haciendo clic en el icono de la bandeja o Funning 1 of 2 Apache services
seleccionando el menu del programa para comprobar si "NET-i_ware_ | " v e ¢ AT
webserver" estéa funcionando. L “ = r o' g 2051

Si no esta funcionando (icono verde), vaya a la opcién de servicios de
Apache y haga clic en <Start> of "NET-i_ware-webserver".

Para garantizar el funcionamiento correcto del servicio, no debe utilizar
el mismo puerto que el mencionado en el paso 2 anterior.

@ Apache? ?
@ MET-i_

4. En Windows Server 2003/2008, es posible que Web Viewer tenga un problema al realizar la conexién debido a la
mayor seguridad de Internet Explorer. Si detecta contenido bloqueado de la pagina web al que puede acceder con
Web Viewer, compruebe lo siguiente:

- En Windows Server 2003

Vaya a [Panel de control — Agregar o quitar programas — Agregar/quitar componentes de Windows] y quite la marca
de seleccion de [Configuracion de seguridad avanzada de Internet Explorer].

- En Windows Server 2008
Vaya a [Panel de control — Herramientas de administracion — Administrador de servidores — Resumen del servidor —
Informacion de seguridad — Configuracion de IE ESC] y cambie la [Configuracion de seguridad ampliada de Internet
Explorer] a [No usar].
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5. Sdlo un usuario puede tener acceso a la pagina de configuracion de NET-i ware
Web Viewer o NET-i ware.
Siya ha accedido un usuario diferente a la pagina de configuracion, se 0 Va se ests utilizando por otro ususrio. (Desea
le pedird acceder a la pagina de forma forzada. continuar?
- Si selecciona <No>, no podra acceder a la pagina. st No

- Si selecciona <Si> desconectara el acceso del usuario actual y
accedera a la pagina.

Si sucede esto, el usuario actual no podra configurar ninguin ajuste en | NeT-iware
la pagina de configuracién y se le notificara del acceso forzado por un .
otro USUarlO ! : Otro usuario ha obtenide permisos de

configuracion de forma forzada.

OK
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LIVE VIEWER

Vision general de Live Viewer

Ir =
samsunc iPOLIS [CNICRGEO IS AV-ICHRDL
0 0 @ @] °
@— (=) PC Time__ () NVR Time ) =
@_ [ seq PREV MNEXT ]l m
4 -
D @_ ‘ CAPTURE PRINT RECORD ]] @ ;
O ———) @
5 [01]192.168.0.205:4520-1CH-01{1)] s
=
ponRSonS01AE 6l = Y= g
7 e
V‘IT‘—‘l @ Z00M @ @ @
Z j O IRIS O
8 _;—| v ‘] @ FOCUS @
2] (3] (=) [¢) (== (esc]
“ e]s]@ [ag)a]&]@

Elemento Descripcion
(1] | Modo de division Cambia a un modo de division o a toda pantalla.
@ Opciones de Basandose en la informacion de la hora de OSD de Live Viewer, seleccione entre <PC Time>
visualizacion de hora | (en la que funcione Web Viewer) y <NVR Time> (en la que se ejecute NET-i ware).
(8] | Seleccion de canales | Cambie a modo de secuencia automética o al canal anterior o siguiente.
Estado de secuencia . )
(4) . Muestra el estado secuencial del canal que se esta mostrando.
automatica
@ Realiza la captura de pantalla, la impresion o la grabacion segln sea necesario.
(6] | Audio Ajusta el volumen del audio.
N. de camara Muestra el nombre de la cdmara conectada.
PTZ Controla la operacion de Panoramica/Inclinacion/Zoom y ajusta el diafragma o el enfoque
segun sea necesario.
Muestra la pantalla del canal conectado a NET-i ware.
(9] | Pantalla de video Si la velocidad de bits de la camara se ajusta a VBR, es posible que el video no se reproduzca
correctamente. La velocidad de bits recomendada es CBR.
Visualizacion de Desactiva la visualizacion de un evento, si se encuentra, apareciendo en la esquina superior
eventos desactivada | derecha.
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m = Ladireccion IP y el nombre de modelo de NET-i ware actualmente conectado aparecera en la esquina superior derecha de
Live viewer.

= Si se selecciona uno de <LIVE>, <SEARCH>, <SETUP> y <ABOUT> en la esquina superior derecha de web viewer, ird a
la pantalla de ment correspondiente.

Cambio del modo de division

Haga clic en el botén del modo de division para cambiar al modo de division seleccionado.

Para cambiar al modo de pantalla Gnica

Haga clic en < (1) >.

La pantalla de video cambiara al modo de pantalla Unica para la S685

camara seleccionada. (o S

= Puede hacer doble clic en el titulo de la cdmara que desee para cambiar al
modo de pantalla Unica.

T
| [rTeR G e,

Para cambiar al modo de division en 4

Haga clic en <(4) >.
. H e e s samsuns iPOLIS OIS EPX- T
La pantalla de video cambiara al modo de division en 4 con el
canal seleccionado moviéndose al primer mosaico.
o
| 2002-00-00 15e2207 VNN aajale]
rJA“ 8>c3148 @' @
L[ @@
EEILCIEIC] E@aaE] @alae)
Para cambiar al modo de divisién en 9
Haga clic en < (%) >.
La pantalla de video cambiara al modo de divisién en 9 con el
canal seleccionado moviéndose al primer mosaico. o L
EREE) [EIEEE)
o pri..d
®a] @aRe [LEOE
UA_‘/ ®zc:yr®
. 8;1’;8 g g = <
B CIEIE] @aa@ CIROC) PG
"
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Para cambiar a toda pantalla

Haga clic en < (@) >.

Cambie el modo de division actual a toda pantalla.
Para salir de la pantalla completa, pulse [Esc] en el teclado.

Utilizacion de los menus de Directo

Puede realizar una secuencia automatica o bien ir al canal anterior o siguiente.

Para realizar la secuencia automatica

Hagaclicen < s >. .

Esto cambiara la pantalla de la camara conectada siguiendo una | SEQ PREW NEXT ]

secuencia.

- Elnimero de camaras debe ser mayor que el nimero de canal de
la pantalla dividida en la que desea realizar una secuencia automatica.

- Puede especificar el intervalo de secuencia en <SETUP > - <Sistema> - <Tiempo de demora de secuencia>.
(Pagina 68)

Para ir al canal anterior/siguiente

Hagaclicen< me >0<_  wec |>.
Vaya al canal anterior o siguiente del dispositivo conectado en el modo de divisiéon actual.

Captura de pantalla

1. Hagaclic en <[ cerrure >,
Vera una ventana en la que puede especificar la ruta de CAPTURE FRINT RECORD ]
almacenamiento de la imagen capturada.

2. Especifique la ruta y facilite el nombre del archivo. A
continuacion, haga clic en <Save (S)>.
Guardara el video de la camara seleccionada en formato .omp o .jpg.

Impresion

Haga clicen <| s >,

Con esto se imprimira la imagen de video de la camara seleccionada utilizando la impresora conectada al PC que
ejecuta Web Viewer.
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Grabacioén

1. Haga clic en < o | >,
Vera una ventana en la que puede especificar la ruta de aimacenamiento de la grabacion.

2. Especifique la ruta y facilite el nombre del archivo. A continuacion, haga clic en <Save (S)>.
Guardara el video de la camara seleccionada en formato .avi.
= El tiempo maximo de grabacion es de 10 minutos.
El video grabado sdlo se puede reproducir con cddec DivX.

= Para reproducir una secuencia de video .avi, puede utilizar el reproductor de video.
(Ej. GOM Player, KM Player, etc)
No obstante, es posible que el video no se reproduzca correctamente, dependiendo de la compatibilidad del CODEC del
reproductor.

= Los archivos AVI se reproducen normalmente en sistemas con el codec que soporta H.264/MPEG4/MJPEG. Para reproducir
archivos AVl con Windows Media Player, debe descargar e instalar el codec desde www.windows7codecs.com.

fg = SiWeb Viewer esta en modo de grabacion, se deshabilitara el boton
de seleccion de division de pantalla y otros botones como <SEQ>, @ O @ @

<PREV> y <NEXT>.
(*) PC Time () NVR Time
| sEQ PREV NEXT ]
| cAPTURE PRINT RECORD l

Para ajustar el volumen

Seleccione una camara y mantenga pulsada la barra de volumen z -
mientras la arrastra al punto deseado. ‘O —)

Haga clicen <| ¢ |> para silenciar el sonido.
Hagaclicen < # |>> para cancelar el silencio.

52_Espafiol



Control PTZ

Si la camara seleccionada admite la operacion de PTZ, se activara los botones disponibles y podra pulsar sobre
un botdn activo para activar la funcion deseada.

Utilizacion de los botones de PTZ

a I; 9 @ ZOOM @ 2 ’-;".
< P O IRIS O 3] ;E
y | v lr 4 @ FOCUS @ 3 E
: : : : SET ESC (5] 3

0
I

2| J||®
8

o) o 11

Elemento Descripcion
@ Direccion Ajusta la orientacion de la camara.
@ Z00M Ajusta el factor de zoom de la cdmara.
(3] | IRIS Ajusta el diafragma de la camara.
@ FOCUS Ajusta el enfoque del video de la camara.
@ SET, ESC Cambia la seleccion de la pantalla de ment y confirma o cancela la seleccion.
(6] | Meni Abre los menUs de la cdmara.
Predef. Una ve; 'especificadas las pqsiciones predefinidas de la camara, puede seleccionar una posicion
predefinida que desee para ir a ella.
23:;';?“ / Pan. Hace que la cdmara se desplace entre los puntos de inicio y fin especificados.
@ Tour Hace que la camara siga la ruta especificada en combinacion con varios grupos.
Seguim. / Patron Hace que la camara siga la ruta especificada.
(11 Grupo / Expl. Hace que la cdmara siga la ruta especificada junto con Predef., Patron y Pan. autom..
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Para definir una posicion predefinida

» w0 N2

5.

fg = |a camara admite la adicion y visualizacion de hasta 20 posiciones

Haga clic en <|& >.

Haga clic en <> para seleccionar el nimero de predef.

Facilite el nombre de predefinido.

PRESET1

Utilice los botones de direccién para ajustar el angulo de la
camara a la direccién que desee. FRESET2

Haga clic en <[ save |>.

predefinidas independientemente del niimero predefinido. No
obstante, la camara de la serie SSNP y SPE-100/400/1600 admiten
la adicion y visualizacion de hasta 127 posiciones predefinidas.

DELETEALL
Para ejecutar el predefinido | save i

1.
2.

En la lista de predefinidos, seleccione el predefinido registrado.

Haga clic en <>.

El objetivo de la camara ira a la posicion especificada.

Oscilaciéon/Pan. autom., Seguim./Patrén, Grupo/Explorar, Tour

1.

Haga clic en el botén correspondiente a la operacion de PTZ que desee.
Se ejecutara la operacion seleccionada.

2. Para detener la operacion, haga clic de nuevo en el botén.

3. Para cambiar la ruta o los ajustes, haga el cambio en el menu de configuracion de la camara.

= También puede abrir la pagina de configuracion de la cdmara en <SETUP> - <Pag. config. de disp.> de NET-i Web Viewer.

Para ejecutar el zoom de area

1.

Mueva el cursor a la ventana de la camara que desee y haga

. . . llont]jl925168T051I80:152.0.
clic en ella con el botén secundario.

En el menu contextual que aparece, seleccione <Zoom de area>.
Aparecera un punto amarillo en la pantalla.

Borrar camara (borrar canal en mosaica)
|_| Zoom de drea

Ira 1x (zoom x1)

ZOTZ=I=l 157061177
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3. Arrastre el punto amarillo y suéltelo en la posicion que desee.
Solo se aplicara el zoom en el area del recuadro seleccionado.
= |acamara realizara la panoramica y la inclinacion de forma que el

recuadro se posicionara en el centro.

= El zoom sdlo se realizara con el factor de zoom maximo admitido por la
camara.

4. Para recuperar el tamafio anterior, haga clic con el boton
secundario en la pantalla y seleccione <Ir a 1x (zoom x1)> en
el menu contextual.

[OANI92516 81058 0252 O@llGE IS

[OAI92516 81058 0252 O@llGE IS

Borrar cdmara (borrar canal en mosaica)
] Zoom de drea

Ir 3 1x (zoom x1)

2XDT7-DN=Dil 1527717
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VISION GENERAL DE LA PANTALLA DE VIDEO

o EIGET0N 5 A5 0IGI0i] 2

OTZ-VI=O1, 0ETS0 - : E_I_LE

Elemento Descripcion
Muestra el nombre de la cdmara especificado en NET-i ware.
@ N. de camara Solo se reproduce el cuadro i para velocidades de cuadros no soportados. En este caso, el
nombre de camara se sigue de (i).
@ Grabar Muestra el estado de la grabacion realizada en el PC que esté ejecutando Web Viewer.
3) Analisis de video Si se produce un evento de andlisis de video inteligente en el canal, cambia el color del boton.
inteligente Haga clic de nuevo en el botdn activo para liberar la visualizacion del andlisis de video inteligente.
L. Si se produce un evento de deteccion de movimiento en el canal, cambia el color del boton.
(4] | Movimiento . R ; TR U
Haga clic en el boton activo para liberar la visualizacion del movimiento.
@ Alarma Si se produce un evento de alarma en el canal, cambia el color del boton.
Haga clic en el boton activado para confirmar y cancelar el evento.
6] | Audio Si se produce un evento de audio en el canal, cambia el color del baton.
Haga clic en el botdn activado para confirmar y cancelar el evento.
Fecha y hora Muestra la informacién de hora del video.
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Para ejecutar el menu contextual del mosaico

Mueva el cursor a la ventana de la camara que desee y haga clic

en ella con el botdn secundario.

Vera las opciones del menu contextual disponibles del mosaico.

e Borrar camara (borrar canal en mosaico) : elimina la camara de la
ventana seleccionada.

e Zoom de area : realiza el zoom de érea.
= Para mas informacion, consulte "Para ejecutar el zoom de area".

(Pagina 54)

e |ra 1x (zoom x1) : volver a la pantalla anterior antes de que se

ejecute el zoom de area.

mm

Borrar cdmara (borrar canal en mosaica)
|_| Zoom de drea

Ira 1x (zoom x1)

27T 1527017

Para ir a la pantalla de video

1. Seleccione el que desee entren las ventanas que muestran videos.

2. Arrastre y suéltelo en la posicion de la ventana que desee.
Las otras ventanas subiran una celda.
Ej.: si mueve la segunda ventana a la quinta, la tercera ventana se subira a la segunda celda.

PSriisuncd Piiiisung PStiisuncd
@EEE @IEe IEEE

Plrtisuncd Prrisined Plrisuncd < Puriisuncd
EHzEE ®EEE moE |- EEEE

Puriisuncd Privisuned Puniisoncd Puniisuned Priiisund Plriisuncg
FZEE CiEka ) @EEE HzEE @TEe EEEg
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SEARCH VIEWER

Puede buscar y reproducir datos de grabacion en el PC que esté ejecutando NET-i ware.

Vision general de Search Viewer

samsuns iPOLIS
O © © ©
:)—{ CAPTURE PRINT RECORD ] @
|| select all
[ |71 [01]192.1658.0.201:4520-1CH-01
P012-01-01 14:39:55]

4 | ¥ H -

4 April, 2013 L4 00:00:00 - P A— - T 53 o I 8

e e B & l]‘ll]ﬂ 3:‘00 6:‘DD E:IEICI IZ!CIH 15!{]{] IB:‘DD 21}[!(] 24![}[} - D

v 1 2 s s s e n [ [ @i « « [ 0 [ » [ w i | w | overiappeapata = @

’ s Fowow omom No Camera Name Start Time End Time = Preview
(B 2EFz =

P (6]

Today Search
Elemento Descripcion
L Selecciona un modo de division o pantalla completa.
@ Modo de division L » " . e
= Para mas informacion, consulte "Cambio del modo de division". (Pagina 50)
@ Realiza la captura de pantalla, la impresion o la grabacion segun sea necesario.
= Para mas informacion, consulte "Utilizacién de los mens de Directo". (Pagina 51)

(3] | Audio Puede ajustar el volumen de los datos de audio de su busqueda, si hay alguno.
@ Lista de camaras Muestra la lista de camaras conectadas en las que puede seleccionar una para buscarla.
@ Calendario Especifique una fecha en la que buscar o muestre los resultados de la busqueda.
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Elemento Descripcion

@ Panel de resultados | Muestra los resultados de la busqueda.

Muestra si existen grabaciones solapadas para la misma linea de tiempo. Si existe, el usuario

7 ) .
Overlapped Data puede seleccionar uno para reproducirlo.

Puede reproducir los datos de grabacion, acercar/alejar el zoom en la pantalla de video y fijar /
Linea de tiempo/ liberar la barra de linea de tiempo.

Barra de reproduccion | Ajuste la velocidad de reproduccion del video actual.
= Para mas informacion, consulte "Reproduccion”. (Pagina 60)

@ Pantalla de reprod. Si selecciona los resultados de busqueda, aparecera en la pantalla de video.

@ = Ladireccion IP y el nombre de modelo de NET-i ware actualmente conectado aparecera en la esquina superior izquierda del
visor de busqueda.

Busqueda

1. Enla ventana de visualizacion de camaras, marque la casilla de
verificacion de la camara en la que va a buscar.
Para seleccionar todas las camaras, marque la casilla de |« [01]152.168.0.75:4520-1CH-01
verificacion <Select All>.

|| select all

[ |T@k[02]192.168.0.75:4520-1CH-01

|_|@ [03]192.168.0.200:4520-1CH-01

2. Seleccione un mes en el calendario en el que buscar.

Haga clic en <Today > para ir al mes actual. January, 2012 3

3. Haga clic en <Search>.
Mo Tu We Th Fr

g

4
Su
25 26 27 28 23 30
2 3 4 5 & 7
B 95 10 11 12 1z 14
15 16 17 18 13 20 21
22 23 24 35 36 37 28
23 0 M 1 2

[+ ]
[y

L
Y

Today Search
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Reproduccion

1. Haga clic en la fecha que contiene los resultados de blusqueda. [[Fer cneaname - swwmme
Los detalles apareceran en la ventana de resultados.

- Vista previa: el tipo de grabacion para la seccion que contiene

Preview ‘l

los resultados de busqueda aparecera en un color diferente.
¢ \erde amarillento: continuo
e Azul: movimiento
¢ Naranja: alarma
¢ Rosa: pérdida de video
¢ PuUrpura: andlisis de video inteligente
* Negro: manual
e Azul celeste: audio

2. Enlaventana de resultados, haga doble clic en la opcién de datos que desee o arrastrela y suéltela sobre una

ventana.
Aparecera el elemento seleccionado.

Para ajustar los datos de reproduccién actual

) | |
(1—14:39:55 [! 6
1 5 o . a 1 RS 1 = Sl & & 1 T 1 i = | . 5 1 i 5
0:00 3:00 6:00 9:00 12:00 15:00 18:00 21:00 24:00
E 1 I« «| L] < 11 » > I» > Overlapped Data | 0 - 4
2 3
Elemento Descripcion
(1) | Informacion de hora Muestra el tiempo de grabacion de los datos que se estén reproduciendo.
@ Estado de grabacion Muestra el estado de reproduccion, pausa o velocidad.
I« Va al punto inicial de la grabacion en la linea de tiempo.
<l ia atra
@ Barra de Reproduce hacia atras por fotograma.
reproduccion ) Reproduce hacia atras a una velocidad maxima de x64 aumentando por x2.

< Reproduce hacia atras.
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Elemento Descripcion
[0 | Detiene la reproduccion temporalmente.
[ » 1 | Reproduce hacia delante a velocidad normal.
(3) Barade [ » | | Reproduce hacia delante a una velocidad maxima de x64 aumentando por x2.
reproduccion
[ | | Reproduce hacia adelante por fotograma.
[ % 1 | vaalpuntofinal de la grabacion en Ia linea de tiempo.
Muestra si existen grabaciones solapadas para la misma linea de tiempo. Si existe, el
(4] | Overlapped Data ) ) )
usuario puede seleccionar uno para reproducirlo.
Expandir/contraer la . N )
(5 barra de linea de tiempo Amplia'y reduce la barra de visualizacion de tiempo.
Fija o libera la barra de linea de tiempo.
- Linea de tiempo fija: si la posicion actual esta fuera del rango de linea de tiempo,
aparecera el siguiente rango de linea de tiempo. En el estado fijo, no es posible ir al
@ Fijar/liberar la linea de rango de linea de tiempo anterior o siguiente
tiempo - Linea de tiempo liberada: incluso aunque la posicion actual esté fuera del rango de linea
de tiempo, el siguiente rango de linea de tiempo no se mostrara con lo que el rango de
reproduccion puede ser diferente del rango visible. Sélo en el estado de linea de tiempo
estatica o liberada, puede ir al rango de linea de tiempo anterior o siguiente en una hora.
Mover Euede expandir 1a linea de tiempo y navegar hacia delante y hacia atras en la linea de
tiempo.
Linea de tiempo La seccion de grabacion (0 ~ 24 h) de una fecha especifica que contiene resultados de

busqueda aparecera en un color diferente segun la razon de grabacion.
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SETUP VIEWER

Hardware

Para los ajustes detallados, consulte “Hardware”. (Pagina 12)

< Registro

Puede afadir/editar/eliminar el dispositivo que desee en e |_omer | eex | comp Rt | swenn
NET- ware. [ vewsw s o :

4+ BT wore

[.’/ = Lafuncién de actualizacion del firmware no esta frmm—
disponible para el SO MAC.

[ aplicar

Informacién de camara R e a——r
Una vez que seleccione la fuente de video para Web -

Viewer, puede seleccionar un perfil que se supervisara en
la pantalla en directo de Web Viewer.

704 480

120EG)

| Actualizacién Firmware | (__Ppag. config. da disp.

« Activacion

Para poder aprovechar la funcionalidad de la camara,
debe activar la camara después de registrarla.

e total de camaras que sctvar: 1

s T o0t s 1oL |

g = En Web Viewer, las camaras se ordenaran por indice. Y se
facilitaran las opciones Encon Objet y Clasificar.

aplicar
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< camara
Activa/desactiva las funciones Video, Audio, Grabacion
de audio y Encubrir.

Puede configurar los ajustes de forma que sélo se pueda
reproducir en la pantalla de vigilancia en directo el video
procedente de la camara en la que la fuente <Video>
esté definida en <On>.

< Video

Puede definir Directo 1, 2 o definir las propiedades de
grabacion de una camara activada.

Grabacioén

Event sistema

camara video

" f
| 21600204520 1521600201 4520- 10001 I on on

| Audo(GRABAR) + [ | Encubnr

H43IM3IA 93M I-13N @
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Sxoaqzs0m1024)
1cH01  QxGAR0ssniSIE) 20106 0

(64 ~ 104kbs)

Para mas informacién, consulte "Ajuste de la Grabacién". (Pagina 20)

< NET-i ware
Mostraré informacion sobre el disco local actual.

Puede asignar las camaras que desee para hacer una
grabacion por disco. Especifique el espacio libre minimo
del disco en los ajustes generales.

sistema

g,
1.0 b

Nombre gz camars

SLocal Dik (0:) (1.0 M

)
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< Programacion

Puede acceder a NET-i ware para realizar una grabacion
programada.

A continuacion, NET-i ware iniciara o detendra la
grabacion de acuerdo con la programacion definida.
Puede crear una programacion y aplicarla a multiples
camaras.

También puede crear multiples programaciones.

Para crear una programacion
En Web Viewer, haga clic en la tabla de tiempo o

especifique un area para crear una programacion a su
gusto.

< Event

Para ayudar al usuario a comprender mejor la situacion
del evento, puede especificar las horas de pre 'y
postgrabacién a partir de la hora de aparicion del evento.
Basandose en la hora de aparicion del evento, la

grabacion se realizara durante el tiempo especificado en
los tiempos de pre y postgrabacion.

64_ Espafiol
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Hardware Grabar Event Coseg Red sistema

192.160.0.201:4520-101.01
+ Dscnede

Bestr

1o, de programa.

1o de programac.

[ Asreger | borar

Nombre (e

Dascripeién [holday

ool [orToa[or oo Toe [o7 oo
oon [ T

In. o programac.

Aplcar

Event Coseg Red sistema

Event cimara

Presvante  postavens | presvnte  postavans
OF | 1o | OF | e | OF




< camara

Puede especificar la velocidad de fotogramas (fps) de una
camara activa o tipo de grabacion (normal/evento).

Evento

Sistema

192.168.0.20514520-10-01

Para mas informacién, consulte "Para Definir un Evento".

< camara

Es posible especificar el tiempo para descartar o
establecer la entrada de alarma para sincronizarla en
cada camara activa.

El tiempo de descarte es un tiempo para descargar
(ignorar) un evento duplicado que se produzca en la
misma linea de tiempo.

También puede establecer la entrada de alarma de cada
camara, que se sincronizara con la entrada de alarma
que se produzca desde el dispositivo.

% E-Mail

Puede definir enviar un aviso de correo electronico si se
produce un evento.

(Pagina 27)

Hardware Grabar Event o seg Red

[ camara el Sonido de alerta preder.

Sistema

e . de dispositivo Nombre de cimara Tiempo de eliminacién de eventos:
[[1] seissozmussmien  snissoznnsan-icnon s
& Deactvated Deactvated
5 eactvates Deactvated
& Deactated
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« Sonido de alerta

Sonaréa un pitido en el momento en el que se produzca
un evento.

= En Web Viewer, no es posible guardar o borrar un archivo
.wav para utilizarlo como un pitido.

= En Web Viewer, no es posible reproducir de antemano un
archivo .wav (que se utilice como pitido).

% Predet.

Hardware

sistema

plicar

Tan pronto como se produce una alarma, es posible ir a
una posicion predeterminada de la camara.

= Pulse el botdn de actualizacion para actualizar Ia lista
actual de predefinidos.

ol

Copia de seguridad

Para més informacion, consulte "Ajustes de copia de seguridad”. (Pagina 30)

< Programacioén

Puede hacer una copia de seguridad de los datos de
grabacion de acuerdo con la programacion especificada.

s |

[ 0:06:00"

temao cesinad el dis ntarar 32 melurdn & 1 cop. 23,

w0000 ~

00000

00000

[Ip—
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« Unidad de red

Si utiliza un dispositivo de red para la copia de seguridad
programada, puede establecer el tiempo para reintentar
(contra un fallo de red) o especificar el uso de borrado
automatico de un archivo de copia de seguridad.

Red

Para mas informacion, consulte "Configuracion de red". (Pagina 31)

% Interfaz

Puede comprobar y realizar los ajustes necesarios de la T T T T e =
informacion de la interfaz. T =

w = \Web Viewer no admite los ajustes de UDP (Unicast/
Multicast).

2503 - 4306 - 4307 - 4308 - 4305 ) (4303863535)

< DDNS
Registre NET-i ware en DDS.

Duracin de actusizaciin 5 minutes

Prucba de DDN; | Aplicar

Espafiol _67

H43IM3IA 93M I-13N @



NE -1 \WWeb Viewer

Sistema

Para mas informacion, consulte "Configuracion del sistema". (Pagina 33)

« Usuario

Puede anadir un usuario o un grupo de usuarios y
establecer los permisos de acceso segun sea necesario. - - E

Las cuentas disponibles son: grupo de usuario
predeterminado con permisos de administrador y usuario
predeterminado (admin).

« Configurar

Puede configurar los ajustes de NET-i ware a su gusto. Reo | ssema

| vsuario Configurar Registro |

[.g = Si cambia el idioma actual en Web Viewer el nuevo idioma
se aplicara s6lo al menu de configuracion de Web Viewer.
(El idioma de OSD de la herramienta NET-i ware, Service
Manager y Update Manager sera el mismo que el de la
herramienta NET-i ware.)

= \Web Viewer no le permite fijar la informacion de
visualizacion de fecha y hora.

L sistema Inicalizadsn ‘

= Web Viewer no admite ningtin proceso de actualizacion.

= \Web Viewer no le permite crear/editar la cuenta de inicio
de sesion de Windows.

|__servidornte | | clentente | [ Austedereinico | [ Config.de NET-iware | [ aplicar |

= En Web Viewer, puede establecer el tiempo de la T

secuencia entre 10 y 60 segundos.
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< Registro

Es posible configurar los ajustes de almacenamiento de

registro y buscar un registro existente.

ACERCA DE

Grabar Event o seg Red sistema

Muestra la version del programay la fecha de creacion de Web Viewer.

OPEN SOURCE ANNOUNCEMENT

Samsung Web Viewer

for

NET-i ware

Web Viewer Version: SN5-5F016_v1.41_ 130410

Copyright Samsung Techwin Co.Ltd.,2011

OpenSSL License

This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.

(http://www.openssl.org/)

Original SSLeay License

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)

- Uso del codigo especifico de Windows

This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)
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